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POCHWALA MILCZENIA

Silentium tibi laus.

Ne impedias musicam !

(Eccl. 32, 5)

Jedng z najwiekszych tragedii czio-
wieka wspdiczesnego jest dewaluacja
stowa. Staniato, wyblakto, skurczyto
sie i wykorzenito, jak owe kiebki ostu
na pustyni, ktérymi wiatr miota. Dzi$
tu, jutro tam, dzi$ ,tak“, jutro ,nie“.

»Fiatus vocis“, mowili nominalisci.
Zwykta igra strun gtosowych, nic poza
tym!  Zastanowmy sig, czym d 1a
nas jest stowo iczy nie jesteSmy
wszyscy, mniej lub bardziej, zakaptu-
rzonymi nominalistami, bezkorzenny-
mi gadutami, rozwiedzionymi z rze-
czywistoscig zonglerami stowa?

Starozytny  Swiat mial poczucie
wagi I powagi stowa Od-
mierzat je ze wszech stron, nim prze-
kazat pamieci. Czut wargami jego
smak, kragtos¢, jedrnos$¢, migzsz so-
czysty. zenit je samorzutnie z gtosem.
Ani Grek, ani zyd, ani Chaldejczyk,
ani Rzymianin nie czytali cicho. Zbyt
cenny byt papyrus, tabliczka klinowa
czy pergamin, zeby z zapisanego znaku
nie doby¢ petnej treSci. Nie wymawiali
stbw pospiesznie, kaleczac, jak my.
Kazde zdanie miato swéj rytm, swoje
arsy i tezy, $ciszenia i wzloty, ktore
dzisiejszemu barbarziﬁcy nawet sie
nie $nig. Gdy sztubak XX wieku duka
rozpaczliwie heksametry, wprawiajac
je w 6w Smieszny galop, ktdéry zwie sie
szumnie ,,skandowaniem“, daje on mi-
mowolne $wiadectwo jednemu z naj-
smutniejszych kalectw jasnie o$wieco-
nego, wspotczesnego cztowieka: atro-
fil stowa.

Sztubak dukajacy Enejde lub. pozal
sie Boze, Homera, nie wie, ze k a -
leczy muzyke. Cztowiek antyku
miat rytm w glosie, w palcach, w mies-
niach, nerwach, w catym ciele zgra-
nym najscislej z melopejg przyrody.
Wdech 1 wydech zaslubiaty harmon?:g
kosmiczng. Kazde stowo bylo zdarze-
niem, rzuconym na szale dziejow. Wa-
zono je oszczednie, zeby, bron Boze,
nie przewazyto swej tresci. Badano,
czy ma korzenie. Sprawdzano, czy od-
powiada sednu rzeczy. Otaczano je
zboznym szacunkiem, niby moc skrzy-
dlata, ktdéra wciela utajong mysl i za-
mienia je w dobro pospdlne.

Dla cztowieka antyku stowo nie byto
cyfra, lecz symbolem, tlumaczacym
taki a nie inny fragment rzeczywisto-
§ci i zobowigzujagcym tak bezwzgled-
nie, jak prawo moralne.

My, barbarzyncy XX wieku,
glujemy czekami bez pokrycia.

Zgwatcone stowa przeradzajg sie
nam w reku w wysSwiechtane komu-
naty, w chifski mtynek albo w dymng
zastong, ktora po to stuzy, by nas od-
cig¢ od tego, co j e s t. Miatki gwar
doskonale zagtusza interpelacje niepo-
zadane. Czlowiek wspoblczesny uzywa
stow  jako izolatoréw zabezpieczajg-
cych przed duszg i Bogiem. Tyle w nas
szumu i taka zgietkliwa wydajnos¢ sto-
wna, ktdra raczymy rozgadane otocze-
nie, niczym krany pracuigce na akord,
ze siebie samych dostysze¢ nie mozemy,
c6z dopiero drugiego czlowieka, coz
dopiero Boga?

*

zon-

* *

Jatowizna duchowa naszych czasow
tym wiasnie si¢ ttumaczy: * jazgotem
stbw bez pokrycia.  Najgrozniejszym
jest fakt, ze juz nawet nie zdajemy so-

ie sprawy z rozmiaréw zfa. Zarazeni
chorobg wieku nie dostrzegamy wias-
nego kalectwa. Gadajg inni, wiec pro-
bujemy ich przegada¢. Kto gtosniej,
kto mocniej, kto wiecej. Stowa moga
by¢ jak wddka, bez ktorej pif'ak obejs¢
sie nie moze. Znam osoby, dla ktérych
dzien milczenia bytby istng torturg i
kto wie, czy nie okazjg do ataku me-
lancholii. Jesli juz nie ma nikogo, kto
by stuzyt mi jako zbiornik moich upu-
stow stownych, otwdrzmy przynaimniej
radio!  Niech gada, niech traikocze,
niech wspdtzawodniczy z niewidzialng
kumochg! Byle gtosno, bile gtosniej!

Céz dziwnego, ze w tak piekielnym

rozgardiaszu stowa nie zo-
bowigzujag?

Skoro tylko szumig i nic
nie

znacza?

v lic

Nie mys$imy bynajmniej, ze k r y -
zys stowa przejawia sie li tylko
wsrod pogan czy bolszewikéw. Nawet
chrzescijanie wazg je sobie lekko i nie
w smak im bardzo tekst Ewangelii, w

ktorym powiedziano, ze z kazde-
go préznego stowa
przyjdzie nam zda¢

rachunek.

Z kazdego préznego stowa??? Coz
jest prézne stowo, powiemy, coz
jest prawda? Wtem robi sie nam nie-
swojo. Zerkamy z ukosa na nasz dzien,
wazymy niesmiato ciezar gatunkowy

wypaplanych stow.  Mitosierny Boze,
c6z poczniemy przed Twoim obliczem
z ta chmarg mysli poronionych?

Obietnica. Stowo dane. ,Stowo naj-
Swietsze, stowo honoru“. Zobowigza-
nie... Ba, przysi%ga! Kt6z sie z tym li-
czy, kto docenia?

Kiedy$ kto$ obrazit sie na mnie
$miertelnie, gdy oswiadczytam, ze
przysigga przy ottarzu tak zobowigzu-
Je, jak stowo oficerskie. Byt to czio-
wiek niewierzacy, ale szczycacy sie
wielkim poczuciem honoru. Oczywiscie
nie dopuscit do dyskusji. C6z za prze-
sad starodwiecki, ze przysiega zobowig-
zuje? 1z nie opuszcze Cie az do Smier-
ci, Ktoz by sie z tym liczyt, gdy Aniot
Potudnia krew rozpala? Stowo? T y 1-
k o stowo...

Nawet zawodowi Swigtobliwcy mie-
waja do danej obietnicy pacholecy sto-
sunek. Kto$, $wigtobliwy, zobowigzuje
sig do wykonania danej pracy, na ter-
min taki i taki. Uroczyscie. Nieodwo-
falnie. Stanowczo. Przystowki cwatujg
sazniscie, kt6z by watpit? Mija mie-
sigc po terminie, dwa, cztery, piecC...
Na urgensy — zadnej odpowiedzi. Gro-
bowa cisza. Woreszcie okrezng drogag
wiadomos$¢... ze to przeciez nic dziw-
nego, ze to catkiem naturalne, ze sto-
wo sie rzeklo, ale nie zobowigzywato...
a ktoz widziat dopomina¢ sie z podob-
na nahalnoscig?

Zrébmy rachunek sumienia... Stowa,
stowa, tylko stowa! To, co po polsku
okresla sie wspaniale ,,bujaniem®. ,Ot,
buja“, méwimy z politowaniem. ,,Zbu-
jat*. Incydent zlikwidowany. Dzisiaj
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ty, jutro ja.
serio?

A jednak. Zto publiczne jest wypad-
kowg prywatnych zdrad. Straszliwe
zaktamania wspotczesnego Swiata, igry
miedzynarodowe Erzelewajqce Z puste-
go w prézne, traktaty nie zobowigzu-
Jace, zobowigzania dyktowane przez
oportunizm, ktoéry w strzepy rwie, co
mu nie dogadza — wszystko to legnie
sie w sercu cztowieka, w naszym sercu.

Kt6z by brat stowo n a

Ktamstwo moje rozra-
sta sieg w ktamstwo
Swiata.

T u tkwi problem. Dewaluacja sto-
wa wiedzie nieuchronnie do zaktama-
nia, zaktamanie do kilamstwa. Kto
dzis ,,buja“, jutro sklamie. Roéwnia
pochyla wiodgca w przepas¢. Szatana
zwie Pismo $wiete ,,Ojcem Ktam-
stw a“.

Modne sag dzi$ artykuty o walce z
komunizmem. Tak sobie, szabelkg lub
stowem. A moze warto by sprowadzi¢
zagadnienie na forum sumien i posta-
wiC twarde pytanie, czy my sami nie
dostarczamy wody na czerwony miyn?
Czy bakc%/I zaktamania nas réwniez
nie zarazit? Czy nie zyjemy jak oni w
Swiecie beznadziejnie ptaskim, bez wy-
miaru w gigh, w swiecie podobnym do
szachownicy, na ktorej przerzuca sie
Slepe pionki, wsrdéd igry stow wykorze-
nionych?

Glebszy tu konflikt, niz si¢ nam wy-

daje, rozgrywajgcy sie na
samym dnie naszych
serc

Chrzescijanstwo zbroi nas w wielki
szacunek dla stowa. Jakzez zawrotne

perspektywy odstania nam teologia!
W SEOWIE Bog odwieczny ra z
jeden, na zawsze,
wszystek sie wypowie-

dziat. Wystarcza Mu SEOWO, ktére
CIALEM sie stato.

Cztowiek stworzony na obraz i po-
dobienstwo Boze odzwierciedla Boga.
Jeden czlowiek ws$rdd niemego stwo-
rzenia obdarzony jest darem
s 1o wa. Iz za$ wielo$¢ jest znakiem
jego znikomosci — wszak stoi na po-
graniczu dwu $wiatéw, ducha i materii
— tedy potrzeba mu wielu stow, zeby
sie wypowiedzie¢ i wypowiedzie¢ $Swiat
okolny, ,,nazywajac po imieniu®“ wszy-
stko, co jest. Ale ta jego stowotwdrcza
moc jest zarazem $wiadectwem ogrom-
nej odpowiedzialnosci. N ie m a
stowa cztowieczego,
ktédremu by wzorem
niedoscigtym nie byto
odwieczne, wiekuiste
Boze Stowo.

Droga analogii wiedzie tu w coraz
cudniejsze odkrycia, ktére w zachwyt
wprawiajg poete. Innym razem spro-
bujemy odstoni¢ te nieobeszte perspe-
ktywy. Dzi$ przedktadamy rozwazaniu
naszych Czytelnikéw to pierwsze prawo
kardynalne: ]

SEOWO JEST WAZNE, GDY COS
WYPOWIADA, a wiec GDY NAZYWA
PO IMIENIU TO, CO JEST.

Kazde stowo, ktére mdwie, ktore pi-
sze, winno by¢ moim wyrazem. Odpo-
wiada¢ takiej a nie innej tresci we-
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wnetrznej. Odzwierciedlaé rzeczywi-
stos¢. Reszta jest klamstwem.
Czy zdajemy sobie sprawe, dokad

siegna¢ moze proces wytoczony dewa-
luacji stowa? Jesli przemyslimy je w
Swietle dogmatu stworzenia i Bozego
obrazu, jakim jesteSmy? Kto zdradza
stowo, sprzeniewierza sie SEOWU i
kazde klamstwo godzi w Boga Troj-
jedynego.

I dlatego Nieprzyjaciel jest ,,Ojcem
Ktamstwa“. |  dlatego klamstwo,
wszelkie ktamstwo otwie-
ra mu drzwi, zdaje niejako tego, co
ktamie, na tup szatana.

Kto$ sie zachnie: ,Dlaczego kiam-
stwo? Czyz gaduta musi by¢ kiamca?“

,Czyz nie mozna mowi¢ wiele a nie-
winnie?*“ — protestuja panie.

Sek w tym, ze gwar zewnetrzny i
wewnetrzny nie pozwala nam wstuchac
sie w nieubtagany gtos sumienia. Gdy-
bySmy po rozgadanym dniu $mieli
zwazy¢ i rozwazyc¢ nasze
stowa, ogarneloby nas przerazenie.

Wielomdstwo jest rownig pochyig,
ktéra nieuchronnie wiedzie do zakta-
mania i do ktamstwa. Kazdy sad lek-
komysiny, probujacy zamknaC tajem-
nice czyjejs duszy w sie¢ brzekliwych

stow je st formag ktam-
stwa. Znamienny to
fakt, ze ofiarg wielo-
mostwa jest niemal
zawsze — blizni.

,Ubi peccata, ibi multitudo*, powia-
da $w. Augustyn. Grzech z natury roz-
drabia. Totez szatana zwie pewien pi-
sarz $redniowieczny ,fabrykantem u-

PRZEDSTAWICIELE ZYCIA SPOLECZNEGO EMIGRACIJI
POPIERAJA ,,BIBLIOTEKE POLSKA”

W sali Polskiej Misji Katolickiej w
Londynie odbyto sie w dniu 19 ub. m.
zebranie zaproszonych przez Ksiedza
Pratata Staniszewskiego, Rektora Mi-
sji, przedstawicieli instytucji i organi-
zacji spotecznych polskich w W. Bry-
tanii, posv_vlel;_cone_ problemom wydaw-
niczym ,,Biblioteki Polskiej“. Obecnych
byto okoto 50 osdb.

Zebranie zagait Ks. Pratat Stanisze-
wski, powotujac na przewodniczacego
amb. Edwarda Raczynskiego.

Red. Jozef Kisielewski przedstawit
plan wydawniczy ,,Biblioteki Polskiej“
oraz innych ksigzek Katolickiego O-
srodka Wydawniczego ,Veritas“ na
okres dwu lat. Kierownik administra-

SED CONTRA

cji Kat. Osrodka Wyd, p. Wojciech
Diuzewski wytozyt problemy kolporta-
zu ,,Biblioteki Polskiej“, proszac insty-
tucje i organizacje polskie na obczyz-
nie o wspotprace w tym kierunku.

W bardzo ozywionej dyskusji zabie-
rali glos kolejno: prezes Stowarzysze-
nia Polskich Kombatantéw, Tadeusz
Drweski, prof. Stanistaw StroAski w
imieniu Zwigzku Pisarzy Polskich na
ObczyZnie, red. Ludwik Bojczuk w
imieniu Zrzeszenia Nauczycieli oraz
sieci bibliotek SPK, dr Ignacy Wienie-
wski (Komitet Oswiaty dla Polakéw),
dr Zbigniew Szyszkowski, prezes PKSU
Veritas, Anna Januszajtis w imieniu
Towarzystwa Pomocy Polakom, ks.

PRAWDZIWE S

Przecietny inteligent widzi
historie mniej wiecej naste-
pujaco: najpierw byly czasy
starozytne, wspaniate — wia-
domo, Platon, Demostenes,
Fidiasz, Cyceron — po tym
przyszto ciemne $redniowie-
cze — az wreszcie z Odrodze-
niem ludzko$¢ europejska
wrocita do siebie, aby rozwi-
na¢ wspaniatg i coraz wspa-
nialsza kulture nowozytna.

ze ona jest coraz wspanial-
sza, $wiadczg chyba dowod-
nie niemieckie obozy koncen-
tracyjne i rosyjskie procesy
pokazowe. Wydaje mi sie, ze
te dwa ostatnie twory niezroé-
wnanego nowozytnego poste-
pu zastanowity niektorych. Na
nieszczesScie niewielu, a i ci
zwykli sobie rzecz ttumaczy¢
Erzez ztosliwosé obrzydliwych

itlerowcow i réwnie paskud-
nych bolszewikéw. To nie
kultura nowozytna temu win-
na — to oni, co nie przejeli
sie nig dostatecznie.

A ja sie oSmiele zapropo-
nowac inng hipoteze ekspli-
kacyjng tego cudownego kon-
ca. Proponuje mianowicie po
prostu Erzesuniecie naszych
ciemnych wiekéw S$rednich o
kilkaset lat i powiedzenie so-
bie — przede mng myslat tak
n.p. Comte — ze wieki katoli-
ckie to nie zadne ,S$rednie“

wieki miedzy dwoma wielkimi
cywilizacjami ale okres
wielkiej kultury. Natomiast
wieki nowozytne to wiasnie
ciemny i barbarzynski okres
upadku e_uroEejskiej mysli i
europejskiej kultury, ze, co
prawda, ten upadek nie przy-
szedt w pare lat — nie odrazu
Berlin zburzono ale ze
przeciez przyszedt, wiasnie w
postaci owych tagréow i tym
podobnych cudownosci.

Dziwny pomyst, nieprawda?
Ktéz Smie przeczy¢ wielkosSci
nowozytnej literatury, sztuki,
muzyki, nauk Scistych? Za-
pewne. Niech wolno mi bedzie
Jednak zauwazy¢, ze ryba
Smierdzi od glowy, a w spra-
wach spotecznych glowa jest
nieodmiennie religia i filozo-
fia. Gdy sie tam co$ popsuje,
reszta, predzej czy pozniej a
nieuchronnie zgnié musi. Re-
Iigiel)sie_ tu zajmowac nie be-
de, bo, jesli sie nie myle, po-
psucie chrzescijanstwa w tych
wiekach jest rzecza przez
wszystkich uznana; natomiast
powiem, ze w filozofii glebia
upadku nowozytnego  jest
przerazliwa, okropna. Czasy
nowozytne to w filozofii wie-
ki barbarzynskie.

Tego, oczywiscie nikt nie
Smie gtosno powiedzieC. Kar-
tezjusz geniusz. Hume ge-
niusz. Spinoza wielki mysli-

kanonik Rafat Gogoliniski  (NCWC),
mgr Maria Danilewiczowa, Kierowni-
czka Polskiej Biblioteki Uniwersytec-
kiej, dr Wk Zych, Jan Balinski-Jun-
dzi#t, prezes Instytutu Polskiego Akcji
Katolickiej, Bolestaw Podhorski, dyre-
ktor IPAK, Jan Prokop w imieniu
Zwigzku Harcerstwa Polskiego, dr Wia-
dystaw Donigiewicz (Komitet Oswiaty
dla Polakéw), Zdzistaw Poklekowski,
kierownik Centralnej Skiadnicy Hand-
lowej SPK.

Wszyscy méwcy wyrazili uznanie dla
inicjatywy wydawniczej Kat. OS$rodka
Wyd. Veritas i przyrzekli z wielkim za-
padem poparcie dla ,Biblioteki Pol-
skiej“. W dyskusji wyptyneto wiele za-

gadnien, m. in. przedstawiciele dwu
organizacji spotecznych zadeklarowali
faczng sume 400 funtdbw na wydanie
»ksiazki dziecka polskiego“. W ogdle
we wszystkich wypowiedziach wybijata
sie na czoto troska o dostarczenie do-
brej ksigzki dzieciom polskim na obczy-
znie.

Mowcy wyrazili opinie, ze akcja wy-
dawnicza na dtuzsza mete powinna o-
prze¢ sie w pierwszym rzedzie na bi-
bliotekach polskich oraz na bibliote-
kach cudzoziemskich, ktére wprowa-
dzity lub wprowadzajg dziaty polskie.

Po zakonczonym zebraniu Ksigdz
Pratat Staniszewski podejmowat gosci
podwieczorkiem.

REDNIOWIECZE

ciel. Kant arcy-geniusz. Hegel
znakomitos¢. 1 ja w to kiedys
wierzytem. Dzis jednak, kie-
dy sobie spokojnie rozbieram,
co oni wszyscy zdziatali, wi-
dze, ze to co$ nie tak: Kar-
tezjusz odpisywat ze skryp-
tbw marnej dekadenckiej
szkotki w La Fleche —a czego
nie odpisat, to wiadomo, ze
glupstwo. Kant, inny ,wielki“
sam pewnie siebie nie rozu-
miat, skoro nie ma dwoch je-
go ucznioéw, ktorzy by sie go-
dzili jaki ta jego filozofia ma
sens. Hegel to nie zadna wiel-
kos$¢, to potwornosé. O innych
wole zamilczeé, zaden z nich
— powtarzam zaden nie
moze sie réwmaé z wielkimi
myslicielami starozytnosci i
$redniowiecza, a nawet, tusze
sobie, naszych czaséw.

Bo prosze: co nam ta epo-
ka data? Logike? Wolne zar-
ty. Byt jeden wybitny logik
&eden) Leibniz, a i ten nie
opublikowat swoich pism lo-
gicznych, odgrzebano je w
roku 1900. Ontologia? Kpiny,
nie ontologia. Nie ma ontolo-
gii w tych czasach. Etyka?
Ta sama historia. Nie ma ety-
ki. Sa marne nawroty do daw-
nych myslicieli i proby nisz-
czenia moralnosci przez pty-
tka analize. | tak dalej. Cza-
sy nowozytne, to powta-
rzam — prawdziwe ,,Srednie

wieki“ w filozofii, barbarzyn-
ski okres, ktéry przyszedt po
wielkim okresie mysli a przed
— miejmy nadzieje — innym
wielkim okresem, je$li Pan
Bdég da skutki tej barbarii —
dzi$ najbardziej widoczne w
bolszewizmie — wytrzymac.

Zachodzi jednak jedno py-
tanie: jesli tak jest, to skad
te peany na czesc owych Kar-
tezjuszow, Kantow e tutti
quanti? OdpowiedZ jest pro-
sta: oni niszczyli nasz, kato-

licki dorobek. Tryumfujaca
mysl antK-katolicka potrze-
bowata ich. Wiec sg dla niej

wielcy. Ciezko ten dziki po-
stulat dzisiaj utrzymac, bo
nowoczesna mysl jest znacz-
nie lepsza od tamtej, z ciem-
nych wiekoéw, i nasi filozofo-
wie chca pracowac serio, a gdy
szukaja punktéw zaczepienia,
musza nieodmiennie — w lo-
gice, ontologii, psychologii, e-
tyce i$¢ do Grekow i do scho-
lastykéw —nie do barbarzyn-
cow. Ale sitg ciezkosci i sitg
antykatolickiego sekciarstwa,
ta doktryna trzyma sie nadal.

A wiec raz jeszcze moja hi-
poteze zalecam: Srednie, cie-
mne 1 barbarzynskie wieki, to
wieki nowoczesne. Whniosek
moralr]Y brzmiatby: fuori i
barbari!

I.M.B.
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tamkéw*, ,fabricator fragmentorum®,
rozktadajacym Swietq calizne duszy
ludzkiej, tak jak $mier¢ rozktada tru-
pa. Dobro — ujednia. Grzech — roz-
ktada. Tu zycie — tam $mieré. Co6z
za$ bardziej wymienia nas na drobne
niz trajkot pustych stow?

* * *

Nie dziw wiec, ze WSZYSCY bez
wyjatku mearcy i mistrzowie zycia we-
wnetrznego  kladg jaKo fundament
LSwiete” milczenie. Nie przeto, jaKOdy
Jywm dla siowa jakowas dumng po-
garde, aie wrecz przeciwnie: Z SZIA-

uj-ia oljgjwa. odyz mnczciiie
jest z natmy sioworodne. W nim to,
jaK oziecKo w tonie matni, poczyna sie,
rosnie, dojrzewa stowo. Trzeoa dono-
si¢ je do Konca, dac mu narodzie sie
w terminie. Wowczas dopiero bedzie
miato wiasciwy sobie ciezar gatunko-
wy, wymiar, zapach, smak. Ale na to
tizeba czasu, ale na to trzeba cierpli-
wosci, a le na to trzeba
pokory. Tak osaczajg nas z
zewszad, tak nas zagtuszajg stowa-
larwy, stowa poronione, stowa pfaskie
i bezkrwiste, stowa papierowe, ze za-
tracilismy niejednokrotnie  poczucie
zywego, petnego stowa — stowa
narodzonego.

Na toksyny gadulstwa istnieje tylko
jedna kuracja: milczenie. Tak nieraz
trudne dla cztowieka wsp6iczesnego,
jak brak wodki dla pijaka. Nie chodzi
za$ tylko o milczenie zewnetrzne, ale
rowniez o trudniejsze, wewnetrz-
ne S$ciszenie, ktéore SLUCHA.

Kosciot zna sie na cziowieku. Zale-
cajagc mu w marszu postoje milczenia
dobrze wie, Ze zapewnia mu w ten
sposéb aprowizacje wewnetrzng. Duszy
i ciatu. Kosciot nie rozdziela tego, co
Bdg potaczyt i w madrej swojej peda-
gogii dba o rozrost, zaréwno ciafa, jak
I duszy. Nigdy chyba w dziejach Swia-
ta cztowiek bardziej nie chorowat ,.na
nerwy“ i nigdy bardziej nie potrzebo-
wat odtrutki milczenia...

»Mow, Panie: stucha stuga Twdj...”
Kto stucha — milczy. Boga w gwarze
nie dostyszysz!  Nawet w modlitwe
wkras¢ sie moze tanie wielomdstwo,
»Klepigce” paciorki  bezmyslnie i na
akord... Jakzez czesto prébujemy za-
gtuszy¢ Boga, przegadac! Lecz modli-
twa, to dialog, w ktéorym nie mamy
ani pierwszego, ani ostatniego stowa.
Startem jest tu za-
wsze milczenie.

»Dum medium silentium tenerent
omnia...“ ,,Wérod glebokiego milczenia,
wposréd nocnej ciszy, wszechmogace
Stowo Twoje, Panie, zstgpito z nieba,
orzucajac krolewski tron“. Blog. Tau-
er stosuje ten tekst z ksiegi Madrosci
do zycia duszy. ,Jesli chcesz — po-
wiada — by zstgpito w ciebie Stowo,
Scichnij w sobie, stafn na bacznosé...”

Milczenie zaptadniajgce, milczenie
stoworodne!W sam na sam ze Stowem
zaczynam pojmowac wage, sens, ciezar
i odpowiedzialnos¢ moich ludzkich
stow, ktére winny by¢ na obraz i podo-
bienstwo Stowa, jak ja, cziowiek, zna-
czony na wieki podobizng Boza. Jakiez
zawrotne perspektywy na majestat
stowa odstania mi — modlitwa! To, co
zbeszczedcilisSmy tanim jazgotem, w
intenciji Bozej jest
formag komunii. Od czlo-
wieka do cziowieka — od cztowieka do
Boga. Nie slogany, nie liczmany, ale
stowa prawe, donoszone, narodzone.
Stowa kragte, petne, pulsujace trescia,
moje. Stowa dojrzate.

Warunkiem rehabili-
tacji stowa jest —
milczenie.

* * *

Kto wie, czy tragiczny zmierzch poezji
nie ttumaczy sie wiasnie tg chorobg
wieku, jakg jest zonglerka stowami bez
pokrycia?

Poeta nie jest dzi$ modny. Traci
myszka, razi, gorszy. Staje przed na-
mi, jak wyrzut sumienia. Sztuka,
prawdziwa sztuka, jest sojuszniczka
Boza. Totez artysta nie ma dzi$ inne-
go wyjscia, jak uciec w Boga
f[ub zdradzié sztuke,
topigc jag w wielomo-
stwie stow, dzZwiekow
czy farb. Szczere talenty ging,
bo nie sta¢ ich na prébe samotnoscli,
na prébe milczenia.

I tu znowu Koséciét, dobra Matka,
$pieszy w sukurs najnarowistszym
swoim dzieciom odprawiajgc egzorcy-
zmy nad stowem, nad farba, nad
dzwiekiem nad wszelkim ,wy-
razem“, ktory po to jest, zeby stat sie
CHWALBA.

Maria Winowska
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Hasia prezydentéw Stanéw Zjedno-
czonycn. ,,O&seivatore Romano- pizy-
ponuuat zwyczaj obierania sooie nasei
przez prezyuentow Stanéw Zjednoczo-
nymi, poaoonie jaK czynig to Papieze
i oiSKupi katoliccy. =g one streszcze-
niem zamiarow danego prezydenta
Stanéw Zjednoczonych. W czasach
ozisiejszycn, w ktérych na przestrzeni
ho czy 1/4 kuii ziemsKieJ czyni sie sta-
rania, oy szerzy¢ wszelkimi sposooami
aterzm 1 materializm, warto przypom-
nie¢ niektoére hasra prezydentow Sta-
néw Zjednoczonych =z ostatnich stu
iat. Gariieid (wyorany w r. 1881) miat
jaKo przewodnig mysi swego urzedo-
wania: ,Jako Diegi wadd, tak serce kro-
lewskie w rece Panskiej; kedy jeno
chce, nachyl je.“ (Przyp. XXI, 1),
warrison (1889): »-Pomoc moja od
Pana, ktory stworzyt niebo i ziemie."
iPs. CXX, 2), Tatt (1909 r.): ,Daj
studze Twemu serce rozumne, aby
mogt sadzi¢ lud Twoj i rozeznaC mie-
cizy ztem i dobrem.” (111 Kroi. HI, 9.)
Wilson (1918 rj: ,Bog nasz ucieczka
i moca, pomocnikiem w uciskach.“ (Ps.
Xij, ., Cooftidge (1928 r.) wybrat so-
Die jako mysi przewodnig wstep do E-
wangelii sw. Jana (i, 1-14) ten sam,
ktory Kosciot katolicki kaze czyta¢ ja-
ko Ostatnig Ewangelie we Mszy sw.

Znamienne jest nasto Eisenhowera:
,»Jesli nawroci sie lud Moj, mad ktérym
wzywane jest Imie Moje, bedzie Mie
prosit i szukat bedzie oblicza Mego |
pokutowat za drogi swe zioSliwe, I Ja
wystucham z nieba, a bede mitosciw
grzechom ich i uzdrowie ziemie ich.“
tli Ks. Kronik VII, 14)

Motywy religijne na znaczkach pocz-
towych. w ogotnym albumie znaczkéw'
pocztowych ponad dwa tysigce przed-
stawia ~Chrystusa Pana, Matke Naj-
Swietsza, Aniotow, Swietych lub ko-
Scioly i opactwa. Wérod nich 45 znacz-
kéw poswieconych jest opactwu Orval
we Francji, zatozonemu w XI wieku, a
odnawianemu od r. 1926.

Msza Sw. dialogowana. Biskup
Grimshaw z Plymouth wezwat ducho-
wienstwo swej diecezji do wprowadza-
nia Mszy $w, dialogowanej, azeby wier-
ni brali wten sposob udziat w $w. Ofie-
rze, nie tylko przez swa obecnos¢ fi-
zyczna, a przede wszystkim przez ia-
czenie sie z modlitwami Kosciota. . ,,Z
wyjatkiem modlitw przygotowawczych
— pisze biskup — i Confiteor, odma-
wianych u stop ottarza, odpowiedzi we
Mszy $w. sg bardzo proste | krotkie i z
tatwoscig moga mowic je wszyscy wier-
ni. Mozna nawet péjsc dalej i recyto-
wac te modlitwy, ktore sg Spiewane w
czasie Mszy $w. $piewanej: Gloria,
Credo, Sanctus i Agnus Dei.“ Biskup
stwierdza, ze z poczatku moze ta prak-
tyka wyda¢ sie¢ nieco dziwna dla tych,
co przyzwyczajeni sg do modlenia sie
w ciszy, ale doswiadczenie uczy, ze
nastepstwem recytowania jest wzrost
poszanowania Mszy $w. 1 uwaznego
brania w niej udziatu. .

Katolicy przeciw przesladowaniu Zy-
doéw. Przywddcy katolickich organiza-
cji w Stanach Zjednoczonych wydali
wspolng odezwe, potepiajaca przesla-
dowanie Zydéw przez komunizm za ze-
lazng kurtyng. Odezwe podpisali:
Francis Nally, prezes Katolickiego Sto-
warzyszenia Mezéw, pani William Dal-
ton w imieniu Stowarzyszenia Kobiet
Katolickich, oraz tacy wybitni dziata-
cze katoliccy, jak Farley, Clare Boothe
Luce i William Donavan. Rezolucja
moéwi m. in.: ,,Poprzez rzady i Organi-
zacje Zjednoczonych Narodoéw apelu-
jemy do sumienia $wiata i protestuje-
my przeciwko barbarzynskiemu anty-
semityzmowi, rozpetanemu w Krajach
komunistycznych. Bedac S$wiadkami
straszliwego przeSladowania przez So-
wiety, tym bardziej wspotczujemy z
zydami, ktorzy stali sie ofiarg ludo-
bojstwa naszych czasow".

Warto  przy sposobnosci przypom-
nie¢, ze w czasie srozenia sie przesla-
dowania Zydow i masowego ich tepie-
nia przez hitleryzm zardowno Papiez
jak Episkopat, duchowienstwo i wierni
krajow, w ktorych szalat terror hitle-
rowski, niejednokrotnie za cene swego
Zycia, a zawsze z narazeniem go oca-
lili wielu Zydéw, dajgc im schronienie
lub umozliwiajac ucieczke. )

Wikariat Apostolski w Norwegii. Sw.
Kongregacja Krzewienia Wiary dekre-
tem z 4 lutego podniosta prefekture
apostolskag centralnej Norwegii do wi-
kariatu apostolskiego, ktéry pozostaje
nadal powierzony zgromadzeniu za-
konnemu Swietych Serc Jezusa i Marii
i wieczystej adoracji NajsSwietszego
Sakramentu, czyli popularnie tak zwa-
nym Picpusistom. ikariuszem apo-
stolskim nowego wikariatu zostat ks.
Jan Rueth z tegoz zgromadzenia, jako
biskup tytularny Amudarsa. Jeden z
jego braci jest w tym samym zgroma-
dzeniu, a jedna ze siostr jest zakonni-
ca.
Nadzieja nawrocenia Rosji. Kardy-
nat Grzegorz Piotr XV Agagianian, pa-
triarcha armenski, wyrazit przekona-
nie, ze po latach ateistycznej niewoli
nardd rosyjski powr6ci do jednosci z
Kosciotem katolickim. Kardynat opie-
ra swe przekonanie na nastepujacych
przestankach: 1) pomimo przesladowa-
nia naréd rosyjski dochowuje wiary
Chrystusowi i nie daje sie zbatamucic¢
politycznym przywodcom cerkwi — wy-
stugujacym sie Stalinowi i ateistom
bolszewickim; 2) w roku 1917 Matka
Boska, w Fatimie, przyrzekla nawréce-
nie Rosji, uwarunkowane modlitwami
Kosciota; 3) caly swiat katolicki, za
przyktadem Papieza, modli sie codzien-
nie o nawrocenie Rosji. Kardynat Aga-
gianian o$wiadczyt, ze po uwolnieniu
miliony prawostawnych rosyjskich péj-
da za wskazdwkg rumunskiego patriar-
chy prawostawnego Vissariona, ktory
w roku 1951 pisat do moskiewskiego pa-
triarchy, ze Kosciot katolicki powinien
by¢ podziwiany i nasladowany za swa
wierno$¢ Chrystusowi.

KS- WALERY J. JASINSKI

ZY CI1E

HUMOR chrzescijanski w wychowaniu

HAmor jest jedng z najciekawszych
cech charakterystycznych  chrzesci-
janstwa. Bez humoru nie ma chrze-
Scijafskiego wychowania ani prawdzi-
wej religil.  Im mniej kto$ posiada
humoru, tym mniej posiada chrzesci-
janstwa.

Tam, gdzie chrzescijanstwa nie ma,
nie ma takze humoru. Heretycy nie
maja humoru. To nie jest przypadek,
Ze protestantyzm idzie w parze z pe-
symizmem. Przeciez Luter podcigt ko-
rzenie humoru gloszac catkowitg ko-
rupcje natury ludzkiej przez grzech
pierworodny, tak iz czlowiek nie jest
zdolny do dobrych uczynkéw a rozum
do zajmowania sie teologig. Kalwin
byt zacietym wrogiem humoru. Ateu-
sze nie maja humoru. Hitler i Stalin
nie rozumieli humoru, a karali surowo
nawet za ,dobre“ Zarty. Mozna zna-
lez¢ takze pedagogéw ,katolickich®,
ktorzy w ksigzkach swoich nie majg
rozdziatu o radosci, o szczesliwosci, o
weseleniu sie, 0 przykazaniu radosci, o
smutku jako korzeniu wszystkich
grzechéw, o cnotach intelektualnych
(ktére zawsze idg w parze z humo-
rem), chociaz wszystko jest traktowa-
ne w Sumie Teologicznej $w. Toma-
sza i w katechetycznych pismach $w.
Augustyna. W kazdym razie tam,
gdzie nie ma chrzescijanstwa petnego,
tam tez nie ma humoru petnego.

Tam, gdzie jest grzech, tam nie ma
humoru. W piekle nie ma humoru. W
domach zbrodni lub rozpusty nie ma
humoru.  Nawet dziecko, jesli co$
zbroito, traci humor. Grzesznik moze
opowiada¢ zarty, zwlaszcza brudne, i
$mia¢ sie z tego, ze kogo$ obrzucit bio-
tem. Grzesznik moze popisywac sie
ztosliwg satyrag i $miac sie z zaklopo-
tania oSmieszonego. Grzesznik moze
$mia¢ sie z pseudo-inteligentnych do-
wcipéw, ale nie ma on humoru.

Tam, gdzie jest materializm, nie ma
humoru. Gdzie nie ma duchowej ci-
szy, a s tylko — jak wierzg materia-
liSci — wydzieliny gruczotéw moézgo-
wych, tam nie moze by¢é mowy o hu-
morze, tam moze by¢ pusty albo po-
tworny $miech n.p. oprawcow bestial-
skich, w obozach koncentracyjnych
gtosno $miejacych sie  z konwulsji
torturowanych ofiar. Tam, gdzie jest
materializm. moze by¢ zadowolenie
cielesne, zaspokojenie lub raczej wy-
czerpanie zmystowe lub odprezenie
mieséni, ale tam nie moze by¢ ani hu-
moru ani radosci.

Tam, gdzie jest zaniedbanie inteli-
gencji ludzkiej, tam nie ma humoru.
Ludzie tacy stajg sie coraz bardziej
podobni pod wzgledem humoru do
materialistbw. Ponadto wiadomo, ze
pewni ludzie umystowo chorzy czesto
sie usmiechajg bez jakiejkolwiek ra-

cjl, w ogole nie wiedzagc dlaczego-
Uderzajgcy jest fakt, ze w krajach,
materializmem zatrutych, niektdrzy

naiwni chcg dostarczy¢ ludziom hu-
moru czy to za pomocg_ napisow:
»-Keep smiling“ (uSmiechnij sie), czy
to za pomocg nakazu (w Rosji komu-
nistycznej podobno Kiedys wydanego)
aby ludzie — przynajmniej wobec ob-
cokrajowcdw — pokazali  wesotosé.
Lecz poniewaz jedni i drudzy nie ma-
ja humoru, dlatego nawet nie zdajg
sobie sprawy z niedorzecznosci takich
rad lub rozkazow.

Humor jest tylko tam, gdzie jest
prawda, gdzie jest prawdziwa religia,
gdzie jest prawdziwe chrzescijanstwo
gdzie cfeSt inteligencja i moralnos¢.

Kiedy cztowiek ma humor? Na to
Eytanie ks. biskup Fulton J. Sheen w

sigzce: ,,Moods And Truths“ (D. Ap-
pleton-Century Co., New York, 1942,
ﬁag. 64) odpowiada: ,Cziowiek ma

umor, jezeli moze przejrze¢ przez
rzeczy“ (,,A person has a sense of hu-
mor if he can see through things“).

Polaczmy to okreslenie z nauka

ry-
stotelesa

(The Nicomachean Ethics,
Book VI) i $w. Tomasza z Akwinu
(Summa Theologica, I. Il. g. 57) o
cnotach intelektualnych, ktérych wia-
s$nie zadaniem jest, aby daC rozumowi
cenng sprawnosC¢ ,,przejrzenia przez
rzeczy“, wnikniecie do sedna sprawy,
docierania do ostatecznej prawdy!
Tak np. cnota intelektualna rozumu
daje nam sprawno$¢ zrozumienia rze-
czy, sprawnos¢ intelektualna w i e -
dzy pomaga nam ujgé rzeczy cato-
sciowo, sprawnos¢ mgdro S ci
uzdalnia nas do zrozumienia rzeczy w
Swietle najwyzszych zasad, bytu. zy-
cia i Boga;, intelektualna cnota
sztuki pomaga nam stworzy¢ w
umysle naszym ideat rzeczy, a spraw-
nosSc roztropnos$ci pomoze
nam trafnie znalez¢é wiasciwe $rodki
do urzeczywistnienia ideatu.

Ponadto potaczmy okre$lenie humo-
ru ks. biskupa F. J. Sheen‘a i nauke
0 cnotach lub sprawnos$ciach intelek-
tualnych z nauka o madrosci, mitosci
1 szcze$liwosci Boga i z radosng nowi-
ng Ewangelii! Jezeli to zrobimy, wte-
dy znajdziemy mitg niespodzianke:
petne okreslenie humoru chrze$cijan-
skiego: humor ten bowiem polega na
tym, ze cziowiek umie przejrzec
przy pomocy cnoét intelektualnych —
przez zewnetrzne formy, aby z wielka
radoscig odkry¢ madre, mite i uszcze-
$liwiajace niespodzianki,  ktére naj-
madrzejszy, najlepszy i najszczesliw-
szy Ojciec ukryt w czesto niepozornych
rzeczach, aby dzieci Jego tych niespo-
dzianek szukaty, odkrywaty je, nimi
sie duchowo wzbogacaty, upiekszaty i
uszczeSliwiaty. Humor wiec rodzi sie
z madrosci, mitosci i szcze$liwosci Bo-
zej i doprowadza do uczestnictwa w
tejze Bozej madrosci, mitosci i rado-
Scl.

Pan Bdg nie pokazuje nam Siebie
samego bezposrednio, lecz chce, aby-
$my Go poznali poprzez rzeczy stwo-
rzone. (Sheen, 1 c. pag. 637). Dlatego
dat nam dusze rozumng i chce, aby-
$my przez ¢wiczenie nabyli cnote in-
telektualng albo sprawnosé r 0 z u -
m u. Majac te cnote, szybko i trafnie

ku wielkiej naszej radosci  poprzez
rzeczy stworzone poznajemy madrosc,
potege, mitos¢ i pigknos¢  Stwdrcy.
Cztowiek ,glupi®, jak go nazywa
Psalm 13, nie poznaje tego, a w swo-
jej beznadziejnej glupocie (jak pisze
Ksiega Madrosci, 13) czci martwe
stworzenia jako stwoérce. Podobna
glupota jest charakterystyczna dla
kazdego grzesznika, ktéry nie rozu-
miejac, ze stworzenia sg tylko drogo-
wskazami do szczesliwosci Bozej, robi
z nich batlwanéw, upadlajac sie przed
nimi, aby mu daly to, czego same nie
majg, mianowicie — szczeScia. Czy
nie jest pozatowania godny zoinierz
obtgkany, wracajacy do ojca, a wita-
jacy z czulodcig zelazny stup drogo-

wskazu jakoby to byt jego kochany
ojciec?
Zupetnie inaczej zachowuje sie

$wiety, ktory z humorem wielkim i z
uszczesliwiajgcym entuzjazmem widzi
wszedzie madros¢, pieknos¢ i dobroé
Boza, a w grzechu widzi gtupote, brzy-
dote i nieszczescie. Im wigkszy Swiety,
tym lepszym jest wirtuozem humoru,.
Znanym przyktadem tego — nawet u
niekatolikbw — jest $w. Franciszek z
Asyzu. Wszystko stuzylo mu do tego,
aby petniej i lepiej mdgt uczestniczy¢
w szczesliwosci Bozej, aby mie¢ przed-
smak radosci nieba juz tu na ziemi.
Stusznie $w. Franciszek Salezy powie-

dziat, ze ,Swiety smutny to smutny
s’wi%ty!“ o
Abysmy mogli mie¢ humor, Bog

nam dat sktonno$¢ do szukania ma-
drych i mitych niespodzianek. Dlate-
go juz dziecko, gdy tylko dochodzi do
uzywania rozumu, bada, dlaczego jego
zabawka sie rusza. Podobnie i my do-
rodli, szukajagc madrosSci Bozej we
wszystkim, co nas otacza, ostrzymy
naszg inteligencje i roSniemy w ma-
drosci i radosci, czyli w humorze.

Jaka to rado$¢ malego dziecka,
gdy ojciec zamiast mu dac¢ cukierek,
ozwala mu go szuka¢ i znalez¢ w
ieszeni od kamizelki. Cale duze pu-
detko czekoladek, wrzucone przez nie-
dobrych rodzicow do pokoiku dziecka,
nie daje mu tej radosci, ktérg daje
skromny cukierek, schowany przez
dobrego ojca w kieszeni, aby dziecko
go tam znalazio!

Wyzsza jest rados¢, gdy cziowiek,
nauczywszy sie czyta¢, umie ,przej-
rze¢ przez czarne znaki“ na biatym
papierze i rozumie madrg tre$¢ w nich
ukryta. Jeszcze wieksza jest radosc,
kiedy cztowiek ,,przejrzat“ i zrozumiat
znaczenie prawdziwe] mitosci do ro-
dzicéw, a wreszcie kiedy zaczyna ro-
zumie¢ dobro¢ i rado$¢ Boza!

Jak pozatowania godny jest czio-
wiek, ktéry patrzy na Bozg Dziecine
w ztdbku, jak wot i osiot, albo jak He-

FRANCIS JAMMES

"wielu

rod lub jak faryzeusze! A jak szcze-
$li ten, ktéry umie przejrze¢ i po-
zna¢ w Swietle wiary Syna Bozego,
ktory stat sie cztowiekiem, aby czio-
wiek stat sie juz tu na ziemi dzieckiem
Bozym i dziedzicem nieba! Humor
uzycza 6cz, rozumu, wiary, aby od-

kry¢ madre, mite i radosne niespo-
dzianki Boze!
Jeszcze glebiej, niz intelektualna

cnota rozumu, siega cnota intelektual-
na wiedzy Pomaga ona bowiem
nam odkryé specjalng niespodzianke,
przedziwng harmonie wielu rzeczy,
ktore rozwazane same w sobie zdawa-
éy si¢ nie mieC sensu, a nawet powo-
owa¢ tylko kiopoty i nieszczescia.

Jak blyszczg sie oczy chiopca, gdy
odkryje, ze te blaszki, ktore mu
dobry ojciec przyniost,  dziwnie sie

sktadajg na automobil! Przejrzat, ro-
zumiejac, do czego te rozne formy stu-
z3! Jaka wielka rado$¢ Spiewakdw,
kiedy pierwszy raz stysza harmonie
wszystkich glosow i instrumentéw po
dlugich przygotowaniach do wykona-
nia pieknego oratorium! Jaka to jest
radosc, gdP/ matzonkowie w zyciu ro-
dzinnym albo parafianie w zyciu para-
fialnym zaczynajg odkrywa¢ wewne-
trzng przez Boga ukrytg harmonie
dotad niezrozumiatych roznic!
Jaka to rado$¢, gdy student teologii
po mozolnym przestudiowaniu artyKu-
fow Sumy Teologicznej po raz pierw-
szy zachwyca si¢ poglagdem na maje-
statyczna cato$¢ teologii tomistyczne;j!

Cnota intelektualna madros$ci,
najwyzsza z wszystkich cnot intelek-
tualnych, daje nam sprawno$¢ naj-
glebszego przejrzenia przez rzeczy,
zdolnos¢  wnikniecia do ich najwyz-
szych przyczyn, trafno$¢ w pojmowa-
niu rzeczy w Swietle najwyzszej racji:
zycia, bytu, Boga.

Cos innego jest np. zna¢ na pamiec
czwarte przykazanie, ktére kaze nam
mitowaé rodzicéw, a co innego jest w
Swietle cnoty intelektualnej r o z u -
m u, zrozumieé, co to jest prawdziwa,
a co to jest falszywa mitos¢ rodzicow.
A znowu co$ innego jest przy pomocy
cnoty wiedzy poznaé, jak mitosc
rodzicow do dziecka i mitos¢ dziecka
do rodzicow przepieknie sie uzupel-
niajag dla dobra rodzicdw i dziecka,
dla_dobra KoSciota i panstwa. A wre-
szcie co$ |_nne(?o jest zrozumie¢ naj-
glebsza racje, dla ktére{) kazdy syn ma
niesptacalny dtug wobec ojca i obo-
wigzek szczerej mitosci dozgonnej!

Ta racja najglebsza jest fakt, ze
B6g dat synowi byt, zycie przez ojca.
Bez tego faktu syn w ogole nie mogiby
byé. Bytu ani zycia za zadne biliony
nikt kupi¢ nie moze! Mozna je otrzy-
ma¢ tylko od Boga poprzez rodzicow.
Jaka to gteboka rados¢ dla ojca i je-

Modlitwa by pojs¢ do Raju z osiotkami

Kiedy mi bedzie trzeba iS¢ do Ciebie, spraw Panie,
by to byto w dniu, gdy wie$ Swigteczne ubranie

przywdzieje.
chc

do Raju

“Tak, jaK to zawsze robitem na_ziemi
wybiera¢ droge, iSC Sciezkami wtasnymi
_gdzie gwiazdy nawet za dnia_patrza.

Wezme klj_do reki i po gtownym trakcie
pojde a osiotkom, mym znajomym, rzekne:

Jestem Francis Jammes i id
%dyz nie ma piekta w Pana

do Raju,
oga kraju.

hodzcie ze mng stodcy przyjaciele nieba,
biedne zwierzeta moje, ktore strz%gac uchem

odpedzacie razy i pszczoty i muc

y

Niech Ci sie ukaze z drogich ostow rzesza,

bo one opuszczajg
a gdy sie zatrzymuja
w spt())sob bardzo sfod

¥
W ki,(’jl

rz
tych

gtowe mile, gdz sie spiesza,
czg swe ko

IKi, ktory wz
ede a za mng ich uszu tysigce:
ciezkie kosze po bokach niosgcych,

pyta
wzbudza litos¢.

tych, co ciagna wozki linoskoczkdéw cyrkowych,

albo wadzki petne miotet i

arnkéw cynowych,

tych, co majg_banki na grzbiecie pogiete,

oslic petnyc

jak tagwie, przystajgcych czesto,

tych, ktorym ‘wiozono kréciutkie spodenki

Z powodu ran sinych, co ciagle sie
wokot ktérych muchy natarczywe

f(@tr.za,
raza.

Spraw Boze, bym do Ciebie z osiotkami przyszedt.
| daj, by aniotowie powiedli nas w ciszy

ku Strumykom rgczym,

dzie wisnie Sie chwieja,

gtadkie jak dziewczat ciato, co sie Smieje

I spraw, bym pochylony nad Tw
W |[t)ej duszy sie%zibig, pgdobny b?

ktorych ubdstwo pokorne

Swieta woda,
ostom,
i stodkie

odbije przejrzysto$¢ wiecznej mitosci.

NOTA BIOGRAFICZNA

Francis Jammes (1868-1938), poeta
katolicki, ktéry prawie cate swoje zy-
cie spedzit w zaciszu matego miastecz-
ka w Pirenejach. Sam Jammes naj-
lepiej charakte?zuje SWojg poezje we
wstepie do jednego ze swych pierw-
szych zbiorkow: ,,Méj Boze, wezwales
mie posréd ludzi. Oto jestem. Cierpie

Francis Jammes
Przetozyt Henryk Mirzwinski

i kocham. Mowitem gtosem, ktéry$ mi
dal. Pisatem stowami, ktérych nauczy-
te$ mojg matke i mego ojca i ktore mi
oni przekazali. Ide droga jak obfado-
wany osiotek, ktory nic sobie z dzieci
nie robi i ktory zwiesza glowe. Pdjde
wtedy, kiedy Ty zechcesz | tam, gdzie
TQ/' zechcesz. Dzwonig na Aniot Pan-
ski.

Instytut Kat. Studiow Spotecznych w Barcelonie

Instytut Katolicki Studiéw Spotecz-
nych w Barcelonie pracuje nad szerze-
niem doktryny  spotecznej Kosciota
katolickiego i had  dostosowywaniem
jej zasad do konkretnych faktow zycia
spotecznego, a zwilaszcza w Swiecie pra-

cy. Zagadnieniom tym oddana jest
Erupa uczonych, gtéwnie miodych,
torzy starajg si¢ zaznajamiaC masy

ze spoteczng naukg Kosciota przez
gtoszenie  konferencji i odczytdw pu-
blicznych. Instytut przystapit do wy-

dawania tekstow tych konferencji: o-
becnie ukazalo sie pierwsze dzietko z
przewidywanej dtuzszej serii. W dziet-
ku tym p. t. ,Magisterio social de
Pio XI1“ sg omowione: zagadnienie
stosunku Kosciota do polityki, a w
szczeg6lnosci do aktualnych  proble-
moéw Paktu Atlantyckiego i komuniz-
mu; problemy  medyczno-spoteczne
matzenstwa; zadania katolickiej dok-
tryny spotecznej.

gj syna, gdy ouKiywaja z zachwytem
wysoKOc goanosci ojeowsKiej i ma-
urosc mitosci synowskiej! Nie truanu
zr*zunnec, ze ojciec i syn przez to
iuKze rosng w mitosci Boga, ktory taK
wiciKie izeczy ukiyt w kazdym z men!

Jeszcze mng mespudzianKe pomaga
nam odkrywaC cnota intelektualna
S zi u kIl Bog cnce, aoysmy takze
uczestniczyli w jego twdrczym mysie-
mu. Hiatego chce, aby$my w wiasnym
umysie stworzyli plan, wzor, idee tego,
cuomy poznali jako cos madrego, pie-
knego 1 aoorego dla nas.

t-an Bog wszystko stworzyt wediug
idei jswojej. (jsheen, 1 c. pag. 637).
My mamy choc troche byc podoom
uo Niego. iStad tez Pan_ ¢sog nikomu
nie objawit z wszystkimi szczegolika-
mi, jakim w danycn warunkach czasu
i miejsca, luuzi i stosunkéw politycz-,
nyen ktos ma by¢ np. ojcem rodziny
wzgiedme kaptanem. Przeciez inny w
oardzo wiem rzeczach ten sam zasad-
niczy ldeai ojcostwa chrzeéciLaﬁskiego
oia ojca zyjacego w dzunglach, a inny
uia ojca mieszkajgcego w Nowym Jor-
ku. Inny Ijest w rozlicznych akcyoen-
talnycn elementach ideal duszpaste-
rza irlandzkiego w Irlandii od ideatu
kaptana Amerykanina polskiego po-
cnodzenia, pracujacego wsréd inteli-
gencji_polonijnej! Ten to ideat indy-
widualizowany ~ kazdy musi sam ula
sieoie stworzy¢ w umysle swoim, a to
w Swietle Bozycn praw naturalnych i
nadnaturalnych, aby mogt dazyé do
tegj swojego ideatu!

Céz to za rados¢, jezeli chtopak za-
poznawszy sie z fizyka, sam zaprojek-
towal sobie model aercpianu, ktory
moze zbudowa¢ z materiatow jemu do-
stepnych. O wiele wieksza rado$¢ cze-
ka kazdego, ktéry w duszy swojej
tworzy ideaty swojego powotania, swo-
jego zadania, swojego -dzieta. Jak ols-
niewajacy Ijest blask np. ideatu mito-
dzienca polonijnego, ktory jest dosko-
natym wspdtczesnym katolikiem, chiu-
0g swoich polskich ojcéw i dojrzatym
kulturalnym Amerykaninem! "Ale ta
rauos$¢ jest dost%pna tylko dla tych,
ktdizy maja tyle humoru, ze twérczym
wysitkiem umystowym  mogg dojrze¢
ten swdj ideat.

Wreszcie Pan Bog chce, aoysmy nie
tylko mieli rado$¢ stworzenia ideatu
umystowego, ale takze przezywali ra-
dos¢ planowania wykonania tegoz ide-
atu, rado$¢ znalezienia najlepszych
Srodkéw do jego osiggniecia. Jaka
rados¢ elektryzuje chtopaka, gdy od-
krywa te érodki, ktére sg konieczne do
urzeczywistnienia  ulubionego ideatu!
Jeszcze wieksza jest rados$¢ cziowieka,
ktéry z coraz to wiekszym podziwem
poznaje, jakie to proste i skuteczne,
madre i piekne Srodki Pan Bd6g mu
przygotowat, aby mdgt swojg role w
pianach Bozych nalezycie odegrac.

Tak wiec humor rodzi sie z Bozej
madrosci, mitosci i radosci, a nas lu-
dzi do nich zaprowadza!

tatwo mozna pozna¢, czy dziecko
ma dobre katolickie wychowanie, sto-
sujace humor, czy nie. Dziecko wycho-
wane bez humoru chrzescijanskiego,
jezeli spotyka sie z trudnoscia, z boles-
nym doswiadczeniem, z rozkazem dla
niego niezrozumiatym, zwykle zaczyna
krytykowa¢ rodzicow, podejrzewac ich
0 zte zamiary i 0 brak mitosci, a nie-
raz od nich sie odwraca, a nawet u-
ciekal

Niejeden ateusz, nie mogac
jakiejs trudnosci, potepia Boga, az
wreszcie twierdzi, ze Boga nie ma,
podobnie jak dziecko, ktére nie mogac
poja¢ bdlu szczepienia przeciw ospie,
potgpia swych rodzicéw, gotowe jedno-
czesnie twierdzi¢, ze nie posiada do-
brych rodzicow.

Dziecko za$ wychowane przez ojca,
nasladujgcego Bozy humor, wobec ta-
kich samych trudnosci z coraz to wig-
ksza gorliwoscig ( a nieraz niecierpli-
woscig) szuka madrej, miltej niespo-
dzianki, ktérg dla niego madry i dobry
ojciec schowat pod twardg i niepozor-
ng skorupa.

Nauka o humorze thumaczy nam
takze, dlaczego Pan Bog wedtug Psal-

pojac

misty uSmiecha sie wtedy, kiedy
wrogowie Jego pienig sie ze ztosci
przeciw Niemu. A czyzby sie nie

usmiechnat cztowiek, latajacy aeropla-
nem, gdyby dojrzat pieska matego
wsciekle szczekajagcego na aeroplan?
Zreszta Pan BoOg sie ich nie boi. Nie
uciekng oni przed Jego sprawiedliwo-
Scig! Przypomnijmy sobie, jak matym
pytkiem jest cata nasza kula ziemska
w wszech$wiecie z wszystkimi je(i]o
drogami mlecznymi! A czym jest czio-
wiek wobec Stwércy calego uniwer-
sum! Naprawde tylko cztowiek bez hu-
moru moze siebie uwazaé jako centrum
Swiata i norme prawdy i moralnosci,
s, Stworce swojego — jako swojego
bezmysinego stuzacego, ktérego istnie-
nie zalezy od taskawego uznania ghu-
piego cztowieczyny! Stad tez humor
Jest tam, gdzie sg nie tylko madrosc,
mito$¢ i rados¢, ale takze i pokora.
Nie ma wiec humoru tam, gdzie jest
gtupota, nienawis¢, smutek i pycha.
Dlatego tez ten sam Kosciot kato-
licki, gloszac pokore i mitos¢, glosi je-
dnoczesnie radosng nowine Ewangelii,
bronigc inteligencji cztowieka przeciw
atakom  protestantow, agnostykow,
materialistow, ateuszy i komunistow.
Calg nauke o humorze i jego tacz-
nosci z madroscig streszcza Medrzec
Panski stowami. ,,Szukaj madrosci, a
objawi sie ona tobie... na koncu znaj-
dziesz w niej odpocznienie i obroci Ci
sie w wesele.” (Ksiega Kklezjastyka,
6, 28-29). sw. Pawet w Nowym Testa-
mencie wprost wskazat na Scisty zwig-
zek pomiedzy wcielong Madroscig
Boza, wcielonym Synem Bozym, na-
szym Panem, a weselem, piszac: ,We-
selcie sie zawsze w Panu!“ (Filip. 4,4),

Ks. dr Walery J. Jasinski
(.Sodalis*, Orchard Lake,
styczen 1953)
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COCTEAU O FRANCIJI. W audycji,
napisanej dla ,trzeciego programu"
BtsC, znany irancuski pisarz drama-
tyczny Jean Cocteau dat oryginalng
cnarakterystyke  zycia umystowego
Francji.

»Z powodu pewnych pozoréw nieta-
du — méwit Cocteau — trudno jest
zrozumie¢ Francje od zewnatrz. Co
wiecej, nietatwo jest zrozumie¢ te po-
zory nietadu nawet od wewnatrz. Jest
to &akgdybi/ potoj peten nieporzaOKu,
w ktorym latwo jest znalez¢ to, czego
sie potrzebuje, tak dlugo, podki ktos
obcy nie poprébuje rzeczy pouktadac.
Nietad ten jest tylko odbiciem oso-
bowosci.

»fiatiuja Skfaua s.e z indywidualiz-
muw, pozostajagcymi we wzajemnej
bpizecznosci. mazua o0sooa rnysn, aaz-
ua ma swe wihasne pogiguy i kazda je
wyiaza. iwawet w ooieuie grup, w uut”-
uic szkoi mysienia i stronnictw poli-
tycznymi liiluywiuuanzm odgrywa loie
i mc uaje siepego postuchu luzkazum.
uuen przeczenia jest najnizsza posta-
cig uucna tworczego, a ducn twérczy
jest najwyzsza postacig oucha prze-
czenia. Jest to zrozumiaie, Skoro nowe
mee wypieraja dawniejsze i zmusza-
ja luuzi, oowarowanycn swymi nawy-
kami, do powstania z miejsc i zmiany
tych nawykdéw, wszedzie we Francji
pionierzy nowych idej promieniujg we
wszystkich kierunkacn, zagrazaja je-
den drugiemu i zderzaja sie. Wyni-
kiem zderzen tycn zywotnych sit sg
ustawiczne trzaski, plasajace Swiatla,
elektrycznosé. Iskry tej elektrycznosci
sg naszym przywilejem. Gdyby podje-
ta zostata préba niwelacji tego ,jezenia
sie", prooa przywotywania do porzad-
ku pionieréw, skanalizowania ich w
jeumm kierunku, nastgpitaby rewol-
ta — i wszyscy ci pionierzy ducha za-
reagowaliby jak kot syjamski, ktorego
siers¢ giadzona jest w niewtasciwym
kierunku.

»mancja jest niepostuszna. Z powo-
du swycu liluywiduanzmow nie potraii
ona _podporzadkowac sie dyscyplinie,
jrouziwia ona te dyscypline, szanuje
Ja w Kkraju takim jak wasz (mowa
«czywiscie o Anglii — przyp. aut. not.),
nezdoina jest jednak psychologicznie,
fizycznie i nistorycznie nagigé sie do
mej. jSergiusz Diagilew, ktéry objezozat
jary Swiat z baletem rosyjskim, po-
siedziat mi kiedys:., Lubie gra¢ w Pa-
ryzu, gdyz jest to jedyne miasto w
dtorym teatr wciaz jeszcze staje sie
przyczyng kiotni wsrod kochankdow“.

(Jocteau przyznaje jednak, ze mecha-
nizm, o ktéorym moéwi, ma takze zle
strony i stwarza nie tylko szczescie,
tokoro kazoy probuje omija¢ przeszko-
dy i wymykac sie spod prawa, zdarza
sle — jesli prawo to przestato byc¢
piawem sztuki — ze geniusz rasy wy-
laza sie w nieprzyjemnych oszustwacn.
tobuz staje sie artystg, poetg na swoj
sposéb, tworca.”

Mowigc dalej o dzisiejszym zyciu
kulturalnym Francji, Cocteau stwier-
dza, ze pod pewnymi wzgledami ,,kon-
spiracja hatasu zastgpita konspiracje
milczenia. Wrzawa rujnuje milczenie
poety, a przeciez kazde wielkie dzieto
Jest milczeniem. Mimo to pozostaje
prawda, ze sita popedowa mysli wspot-
czesnej jest ﬁotezniejsza i rozleglejsza
niz w czasach Baudelaire‘a czy Renoi-
ra. Prawda, ze w miastach trudno jest
znalez¢ inspekty, ktére zaopatrujg
kwiaciarza. Totez wielu z nas nie
mieszka juz w Paryzu; pracujemy albo
na wiejskiej prowincji, albo na Riwie-
rze. Przyjezdzamy do Paryza tylko po
to, by opublikowaé albo wystawi¢
kwiaty naszej samotnosci®.

~ZAPOMNIANE KROLESTWO*. Ba-
dacze angielscy nadal przoduja w dzie-
dzinie archeologii. Ostatnio jeden z
najwybitniejszych sposréd nich,  Sir
Leonard Woolley, ogtosit wyniki swych
nowych badan w ksigzce ,,A Forgotten
Kingdom“ (Penguin Books, cena 2/6).
Woolley znany byt ze swych wykopa-.
lisk chaldejskich w Ur. Od pewnego
czasu prowadzit prace wykopaliskowe
w innym miejscu, mianowicie w dwoch
wzgorzach czy kopcach: Atchana i al
Mina, potozonych na péinoc od Aleppo
w Syrii. Doszedt do wniosku, ze na
miejscu Atchany wznosito sie ongi$
miasto Alalakh, stolica ,,zapomniane-
go krdélestwa“, ktore istniato mniej
wiecej od r. 3400 przed Chr. do r. 1194,
kiedy zostato zniszczone przez ,ludy
morza“, to jest wedle duzego prawdo-
podobieristwa przez Aryjczykow.

Zamierzeniem Woolleya bylo — jak
pisze — ,znalez¢ kanat, przez ktory
wplywy sztuki azjatyckiej — wywieraty
swo] wplyw na zachodni $wiat Morza
Srédziemnego®. Wykopaliska w Atcha-
na, zdaniem jego, dowodza, ze Kreten-
czycy juz w XVIII wieku przed Chry-
stusem nauczyli sie z Azji techniki ar-
chitektury i malowania freskdw. Z
drugiej strony wykopaliska w al Mina
dostarczyty dowodéw, ze w VIII wieku
przed Chr. i w stuleciach pdzniejszych
istniaty stosunki handlowe miedzy do-
ling Orontu a wyspami greckimi.

DZIELA SW. JANA OD KRZYZA.
Naktadem znanej firmy Kkatolickiej
Burns Oates ukazaly sie w przekfadzie
angielskim E. Allison Peersa dzieta $w.
Jana od Krzyza »The Complete
Works of St. John of the Cross®, 3 to-
my, cena 4 gwineje). Jest to trzecie
zrewidowane wydanie angielskiej wer-
sji utworéw wielkiego katolickiego mi-
styka hiszpanskiego, karmelity.

Warto przy tej sposobnosci przypom-
nie¢, ze juz w poczatkach XVII wieku
karmelita polski ks. Jedrzej Brzechwa
(Andreas a Jesu) przettumaczyt dzie-
ta mistyczne $w. Jana od Krzyza z hi-
szpanskiego na tacine. Tlumaczenie
to wyszio drukiem w Kolonii w r. 1639.
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SLtLONECZNY

Giovanni Guareschi

Stoneczna ksigzka Jana Guareschie-
go ,iviaxy Swiat Don Camilla“*) jest
na ustacn catego $wiata, W Italii uka-
zato sie dotad blisko 20 jej wydan, po-
dobng stawg cieszg sie tez przeklady
francuski, angielski i niemiecki. Fran-
cuzi wespot z Wiochami nakrecili film,
Ktory dzieki mistrzowskiej rezyserii
Jana Duviviera i kreacji Fernandela
wysunat sie na czoto produkcji Swia-
towej. W Rzymie koncza obecnie drugi
fum o Don Camillu i Pepponem,
idvvniez z Fernandelem w roli gtéwne;j.

~Maty Swiat“ powstat z felietonéw
prasowych. Giovanni Guareschi pisze
we wstepie do swej ksigzki: ,,0d lat
miodzienczych bylem korespondentem
gazety i przez caly dzien objezdzatem
iowelem okolice, szukajagc materiatu
do kronik. Pdzniej poznalem pewng
dziewczyne i cate dni spedzatem na
lozmyslaniu, jak by sie moje dziewcze
zachowato, gdybym zostat cesarzem
Meksyku lub gdybym umart. A wieczo-
rami wypetniatem mojg stronice wy-
myslajgc fakty do kroniki, ktoére o
wiele wiecej sie teraz podobaty, ponie-
waz byly bardziej prawdopodobne niz
zdarzenia prawdziwe.*

~W mojej ksigzce jestem nadal tyl-
ko kronikarzem i ograniczam sie do
opowiadania wydarzen... Nie jest to
bynajmniej literatura albo temu po-
dobne przedsiewziecie.*

Tajemnica literatury polega na tym,
zeby sie jak najmniej wydawata lite-
raturg. Zeby czytelnicy byli przekona-
ni, iz uchylita sie przed nimi zastona
Swiata rzeczywistego, acz niedostep-
nego zmystom. Gdyby czytelnik nabyt
pewnosci, ze ,,Maty Swiat” nigdy i ni-
gdzie nie istniat naprawde, spotkatby
go zawod i rozczarowanie. Jest to bo-
wiem wizja $Swiata, o jakim marzg
serca ludzkie, nie umieszczonego jed-
nak w krainie fantazji, lecz tak bliskie-
go, ze dos¢ —jak pisze Guareschi —,,za-
trzymac¢ sie na drodze, zapatrzy¢ sie
w chiopska chate, zanurzong w kuku-
rydzy 1 konopiach, a oto zaczyna sie
rozdziat ksigzki“.

Poczytnos¢ ,,Don Camilla“ pochodzi
stad, ze autor nie stwarza nowego

*)  Guareschi MONDO PICCOLO
»,DON CAMILLO*. Con 38 disegni dell*
autore. Rizzoli-Milano. Ottava edizio-
ne, 1950.

GUARESCHI

Swiata, lecz zwrotnicg swego talentu
kieruje pedzacg planete na wymarzo-
ne przez serca tory. Jest to dzietlo o
prostycii uczuciach i o chtopskich ro-
zumach. Korzenie jego tkwig gteboko
w prawie naturalnym. Autor jest jakby
dyrygentem tria, w ktoérym zabierajg
gtos trzy osoby: burmistrz Peppone,
cztowieK Don Camillo i kaptan Don
Camillo. Glos ptynacy z Krucyfiksu,
to sumienie kaptana, sumienie chrze-
Scijanskie, zahartowane powotaniem.
WszaK wszyscy wiedziemy nieustanng
rozmowe ze swoimi Krucyfiksami w
duszach. Te krzyze roznig sie tym tyl-
ko od koscielnych, ze wiodg z nami
rozmowy powszednie o kazdym nie-
mal kroku i mysli. Dyskutujg z nami
nie tylko prawdy wiary, ale wszystkie
inne prawdy.

Autor ,,Matego Swiata“ stworzyt dla-
tego doskonate dzieto, poniewaz zdo-
fat glosy swego tria przekazac czysto,
bez domieszek zbytniej fikcji, bez
Hliteratury”.  Trzeba czytajac jego
ksigzke pamieta¢ przede wszystkim,
iz przemawiajg w niej ludzie prosci,
wiasnym ich jezykiem.

Guareschi posiada wybitny talent
dialogu. ,Maly $wiat“ jest zbiorem
diaiogow. Jest to 6w wioski dialog,

gdzie rzezoione stowa, malowidta hu-
moru i krysztaty aforyzméw tworza
naturalne dziefta sztuki.

Obszar ,,Matego Swiata“ lezy nad
Paaem, w okolicy Piacenzy, miedzy
izeKg a Apeninami. Pad jest ojcem
tyen opowiesci. RzeKa ptyngca maje-
statycznie, jak nieodmienne wyroki
Boze. ,Woaa jest zywiolem stworzo-
nym do stanu doskonatej réwnolegto-
Sci, gdyz tylko w tym stanie zachowu-
je cale swoje dostojenstwo®.

Tlo historyczne ,.Don Camilla®* za-
myKa Sie miedzy grudniem 1946 a
gxudniem 1947.

Giovanni, znany w swojej okolicy
pod poufatym imieniem Jasia — Gio-
vannino Guareschi jest, zgodnie z na-
turg wielu Jasiow, usposobienia bez-
troskiego i pogodnego. Urodzit sie dnia
1 maja 1998 w Fontanelle di Rocca-
bianca pod Parmg. Od 18 roku zycia
trudnit sie dziennikarstwem, a doraz-
nie setka innych zaje¢, od nauczyciel-
stwa do str6zowania w rafinerii cukru.
Jest zdolnym , kartonistg”“  (rysowni-
kiem-dziennikarzem) i sam ozdobit po-
ciesznymi rysuneczkami  swoj ,,Maly
Swiat®.

Jako dziennikarz zaczat od kronik w
pisemku prowincjonalnym; z czasem
stat sie naczelnym redaktorem tygod-
nika ,Bertoldo* i wspétdyrektorem
»Candido“. Rozdziaty, ktore sie ziozyty
na ,Maly Swiat“ sg wyborem z tygod-
niowych felietonow ,,Candido®.

W czasie wojny Niemcy aresztowali
Guareschiego i wywieZli do obozu pra-
cy pod Czestochowa. O przezyciach
wieziennych i obozowych pisze Gua-
reschi w ksigzce ,La favola di Nata-
le“. Jest on ponadto autorem szesciu
innych ksiazek, ktére dopiero po ,Ma-
tym Swiecie* zwrécity na siebie uwage.
Pierwszg byto ,,Odkrycie Mediolanu®.

Najpiekniejszy hotd ,Matemu S$wia-
tu* ztozyt recenzent filmowy Kkatolic-
kiego ,,Tabletu“, ktéry napisat: ,,Che-
sterton z pewnoscig pokochatby tego
krewkiego kaptana znad Morza Srod-
ziemnego“. ,Maly Swiat® jest jak
dzban wody z Morza $rddziemnego,
chrzcielnicy narodéw.

CHRZ EST

Niespodzianie do kosciota wszedt
mezczyzna i dwie kobiety, z kto-
rych jedna byfa zong przywodcy czer-
wonych, Pepponego.

Don Camillo zajety wiasnie czy-
szczeniem aureoli nad gltowg $w. Jozefa
przy pomocy sidolu i stojacy na
szczycie drabinki, zwrdcit sie do przy-
bytych z zapytaniem, czego sobie zy-
cza.

a_ Jest tu jeden drobiazg do o-
chrzczenia — odpowiedziat mezczyzna,
a jedna z kobiet ukazata zawinigtko z
dzieckiem.

— Kto to zrobit? zapytat Don
Camillo schodzac z drabinki.

— Ja — odrzek}a zona Pepponego.

— Z twoim mezem? — informowat
sie Don Camillo.

— Rozumie sie! Az kim by dobro-
dziej chciat, bym go miata? Z dobro-
dziejem? odciefa sie ostro zona
Pepponego.

— Nie ma sie co rzuca¢t — zauwa-
zyt Don Camillo kierujac sie ku za-
krystii. — Wiem ja dobrze: mato sie
to méwi, ze w waszej partii panuje
moda wolnej mitosci?

Idagc przodem do ottarza Don Ca-
millo przykleknat i zerknat na Ukrzy-
zowanego.

— Slyszate$, Panie? Datem nauczke
tym bezboznikom.

— Nie gadaj gtupstw, Don Camillo!
— odpowiedziat oschle Chrystus.—Gdy-
by byli bezbozni, nie chrzciliby dziecka.
Jesli zona Pepponego rzucita ci obelge,
to§ sam na nig zastuzyt.

— Gdyby Zona Peﬁponego rzucita mi
obelge, to bym ich wszystkich troje
wzigt za kark i ...

— 1?7 — zapytat surowo Jezus.

— Nic, tak mi sie wymkneto — od-
rzekt pospiesznie Don Camillo podno-
szac sie z kleczek.

— Don Camillo, miej sie na baczno-
$ci — upomniat go Jezus.

Ubierajgc szaty Don Camillo skiero-
wat sie ku chrzcielnicy.

— Jak go chcecie nazwa¢? — zapy-
tat Don Camillo zony Pepponego.

— Lenin, Libero, Antonio — odpo-
wiedziata.
— To idZcie go sobie ochrzci¢ do

Rosji — rzekt spokojnie Don Camillo
nakrywajac z powrotem chrzcielnice.

Don Camillo miat rece duze jak to-
paty, wiec cata trojka odeszia, nie pi-
sngwszy stowa. Don Camillo dat nura
do zakrystii, lecz glos Jezusa go po-
wstrzymat.

— Don Camillo, postgpites bardzo
brzydko. 1dZ zaraz zawrdcic tych ludzi i
ochrzcij dziecko.

— Jezu, — odrzekt Don Camillo —
powiniene$s mie¢ na uwadze, ze chrzest
nie jest wcale btahostka. Chrzest jest
sprawg Swieta. Chrzest...

— Don Camillo, — przerwat Chry-
stus — ty mnie chcesz pouczaé, czym
jest chrzest? Mnie, ktérym chrzest usta-
nowit?  Mowie ci, ze$s popetnit wielki
btad, bo gdyby tak dziecko w tej chwi-
li umarto, twojg byloby wing, ze nie
miatoby wstepu do nieba.
~— Nie dramatyz_uljmy, Jezusie — od-
cigt sie Don Camillo. — Dlaczegéz hy
miato umierac? Jest biate i czerwone

jak roza!
— Nie badz taki pewny — upomniat
go Chrystus. — Mogltaby mu cegta

spas¢ na glowe, mdgtby przyjs¢ atak
apopleksji... Powiniene$ je ochrzcié!
Don Camillo roztozyt rece.

— Jezu, zastandw sie chwileczke.
Gdyby$my byli pewni, ze skonczy sie
to piektem, moznaby nie zagradzac
drogi, ale bedac dzieckiem brudnego
grzesznika, mdgtby chtopak zawedro-
waé za przypiecek do nieba. | prosze,
powiedz mi, jakze ja miatbym pozwoli¢
na to, aby do nieba dostat sie cztowiek
0 imieniu Lenin? Ja nie dopuszcze do
tego dla dobrej reputacji nieba!

— Zostaw mnie troske o dobrg repu-
tacje nieba — zawotat surowo Jezus. —
Dla mnie jest wazne to tylko, czy czto-
wiek jest uczciwy. Czy sie za$ bedzie
zwat Lenin czy Baczek, to jest bez zna-
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czenia. Co najwyzej, mogte$ uprzytom-
ni¢ tym ludziom, ze dawanie dzieciom
dziwacznych imion najczesciej je po-
tem wystawia na posmiewisko.

— Wiec dobrze — odrzekt Don Ca-
millo. — Zawsze musi by¢ moja krzyw-
da. Prébujmy co$ wyposrodkowac.

W tej chwili kto$ wszedt. Byt to sam
Peppone, z dzieckiem na reku. Zamk-
nat odrzwia na klucz.

— Nie wyjde stad — rzekt — dopo-
kad moj syn nie bedzie ochrzczony ta-
kim imieniem, jakim chce.

— Ot6z to — mruknat z ironicznym
usmiechem Don Camillo zwracajac sie
do Chrystusa. — Widzisz, Panie, co to
za nardd! Jest sie pelnym najswiet-
szych intencji i sam widzisz, jak to
traktuja.

— Zdejm sutanne — odpowiedziat
Chrystus. — Nie sg to metody godne
pochwaty, ale mozna je zrozumiec.

Don Camillo pochylit glowe.

— Powiedziatem, ze stad nie wyjde,
az mi nie ochrzcicie syna tak, ja
chce! — powtdrzyt Peppone i potozy-
wszy zawiniatko z niemowleciem na
fawce, zrzucit kurtke, zakasat rekawy i
groznie wystapit do przodu.

— Jezu — blagat Don Camillo. —
Zwracam sie do Ciebie. Jezeli uznasz
za stuszne, aby Twodj kaptan ustgpit
wobec natarczywosci Swieckich, to i ja
ustapie. W kazdym razie nie biadaj,
jezeli pozniej przyniosa mi cielaka i
kaza go ochrzci¢. Sam to dobrze wiesz:
najgorzej stwarza¢ precedensy.

— Ba — odrzekt Chrystus. — W ta-
kim razie powiniene$ ich przekonac.

— 1 ¢z by mi to dato?

— Przyjm to na siebie, znie$, Scierp,
jak ja to czynitem.

Zatem Don Camillo zdecydowat sie.

— Zgoda, Peppone — rzekl. — Dzie-
cko wyjdzie stad ochrzczone, ale nie
tym przekletym imieniem.

— Don Camillo, wymamrotat
Peppone — pamietaj, ze mam delikat-

MALY SWIAT” -

Raz jeszcze w wymiarze sztuki, tym
razem nimowej, jawi sie przed nami
tttenunalowska antyteza dwoch wal-
ezacycn kolorow — czerwonego i czar-
nego — ale tym razem pogtebiona,
zbnzona ludzkiemu sercu i rozeznaniu
i co wnhecej, co znacznie wiecej
wzoogacona syntezg. Mam oczywiscie
na mysli film Juliana Duviviera Ma-
iy Swiat Don Camilla, bedacy przenie-
sieniem na jezyk ekranu znakomitej
ksigzki Giovanni Guareschi ego o ho-
meryckich bojach proboszcza niewiel-
kiej parafii gdzie$ nad Padem z wybra-
nym w czasie ,wioskiej czerwonki“ w
roku 1946, miejscowym komunistycz-
nym burmistrzem Peppone.

Ogladajac ten Swietny film, a raczej
pizez diugi czas po jego obejrzeniu (bo
mm porywa i wcigga nie pozwalajac
W czasie seansu na zadne analityczne
refleksje) kazdy krytyk musi sie gte-
boko zastanowic, jakim cudem z du-
giej serii bardzo dowcipnych, petnych
zycia i glebi, ale nie powigzanych wia-
Sciwie zadng centralng intryga felie-
tondw powsta¢ mogto dzieto tak do-
skonale ~ zwarte i pasjonujgce, nie
wzbudzajgce Zadnych prawie zastrze-
zen kompozycyjnych? Bo przeciez za-
rowno pierwowzor literacki, jak i sam
film zbudowany jest wediug najprost-
szej recepty fabularnej, ktorg jeden z
teoretykow angielskich charakteryzuje
formutka ,and then? and then?”, da-
jaca sie przetozy¢ na podniecajace opo-
wiadajacego  wykrzykniki stuchaczy:
»,N0 i? no i ..“? Bo w gruncie rzeczy
i ksigzka Guareschiego i film Duvivie-
ra sag kompozycyjnie tylko kronika
drobnych i wiekszych wydarzen, na-
stepujacych po sobie tak prosto i na-
turalnie, jak w zyciu malego miastecz-
ka SmierC idzie za urodzeniem, Zniwa
za siewem i trud przed winobraniem.
A jednak film, jak i ksigzka (ktérg
znam, niestety, tylko z paru fragmen-
tow) wzruszajg 1 rozémieszajg do fez,
porywajg i — ponad wszystko — zosta-
wiajg po sobie smuge wielkiego zamy-
$lenia, f'(akie budzi¢ potrafi tylko wiel-
ka sztuka.

Nie fatwo odpowiedzie¢ na pytanie,
jak to sie dzieje i dlaczego. Mysle, ze
przede wszystkim  zawdzieczamy to
wielkiemu bogactwu dzieta wioskiego
autora, umiejetnie  przeniesionemu
przez francuskich scenarzystéw (Du-
viviera i René Barjavela) do skryptu
filmowego i znakomicie zrealizowane-
mu w sensie plastycznym, aktorskim i
fotograficznym pod kierunkiem rezy-
sera (Duvivier). Film jest wielowymia-
rowy, wielowarstwowy, przy czym war-
stwy i watki humorystyczne zazebiajg
sie i placzg — jak w zyciu — z moty-
wami religijnymi, uczuciowymi i spo-
tecznymi — z patosem i wzruszeniem,
Smieszno$¢, podobnie jak u Szekspira,
kroczy obok wzniostosci, w nig sie
wtapia, lub z niej wynika. Cale dzielo
tetni ludzkimi namietno$ciami i
$miesznostkami, pod ktérymi jednak
ptynie nurt wiecznie zywy — ewange-
licznej madrosci i zwykiej ludzkiej —
jakze rzadkiej — dobroci.

Cho¢ najsilniejszym zywiotem filmu
jest humor — reprezentowany tu w
wielu postaciach, sytuacjach 1 dialo-
gach — Maly Swiat jest czym$ znacz-
nie wiecej niz komedia. Jest takze ja-
kas ,.mikroepopejg“ wiloskiego zycia
pewnego okresu, a przede wszystkim
oredziem mitosci blizniego, ktora w
sprawach istotnych przezwycieza naj-
kraficowsze przeciwieAstwa polityczne.
Bo cho¢ Don Camillo i Peppone zwal-
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ny brzuch od tej kuli, ktérg mnie po-
strzelono wtedy w gérach. Nie bij za
nisko, bo inaczej chwyce za tawke.

— BadZz spokojny, Peppone. Wszy-
stkie moje ciosy wyladujg na gérnym
pietrze, — odrzekt Don Camillo, robigc
mu wiatr koto uszu.

Obaj byli chiopi na schwat o ramio-
nach z zelaza, wiec machali nimi az
powietrze $wiszczato. Po dwudziestu
minutach straszliwej walki w milcze-
niu, Don Camillo postyszat gtos z tytu:

— Mocno, Don Camillo. Wal w
szczeke!

Byt to glos Chrystusa z wysokosci
oftarza. Don Camillo wyrznat w szcze-
ke i Peppone runat jak dtugi na ziemie.
Lezat tak wyciagniety na wznak przez
jakie$ dziesie¢ minut, potem wstat, po-
widdt dtonig po podbrodku, uporzadko-
wat sie, ubrat kurtke, zrobit wezet na
czerwonej chusteczce i wzigt niemowle
na rece.

Ubrany w szaty liturgiczne Don Ca-
millo oczekiwat go, spokojny jak gtaz,
przP/ chrzcielnicy. Peppone zblizyt sie
wolnho.

— Jak go nazwiemy? — zadat pyta-
nie Don Camillo.

— Camillo, Libero, Antonio — wy-
mamrotat Peppone.

Don Camillo spuscit glowe.

— Alez nie! Nazwijmy go inaczej:
Libero, Camillo, Lenin. Tak, Lenin tak-
ze. Kiedy bedzie miat w poblizu Camil-
la, typy podobne do tamtego nie beda
mie¢ nic do gadania.

. — Amen — mruknat Peppone maca-
jac sie po szczece.

Kiedy juz po wszystkim Don Camillo
przechodzit koto ottarza, Chrystus rzekt
z uSmiechem:

— Don Camillo, musze otwarcie
przyznaé, ze w polityce jeste$ mocniej-
szy ode mnie.

— Zapewne takze i w piesci — od-
powiedziat Don Camillo z wielkg po-

waga, macajagc machinalnie wielki guz
na czole.

WIELKIE DZIELO

czajg sie na kazciym kroku i nie szcze-
uza sobie nawzajem najztosliwszycn
psikuséw, w sprawach waznych, jak
oudowa domu ludowego i sierocinca,
ostatecznie dochoazg do porozumienia.
do najbardziej artystycznych i naj-
oardziej wzruszajacych sekwencji fil-
mu zaliczam scene, gdy podczas ostre-
go strajku rolnego Don Camillo do
spotki z samym Peppone i wbrew jego
wiasnym  komunistycznym pikietom
karmig i dojg ryczace z gtodu bydto
obszarnika, bo — jak powiada ksiadz
— ,.strajk wygracie, ale kto wskrzesi
krowy?“ Rzeczywiscie komunisci strajk
wygrywaja, a Don Camillo nawymysla-
wszy egoistycznym obszarnikom, za
swe trudy otrzymuje od nich epitet
,bolszewickiego ksiedza“.

Rozpatrujac spokojnie tres¢ myslo-
wa i historyczng filmu, nie mozna nie-
nawidzie¢ takicn komunistow, jakich
pokazat Guareschi i Duvivier. W grun-
cie rzeczy, zgadza sie z nimi — w spra-
wach waznych — i Don Camillo. Bo
i on i Peppone wiecej od siebie samych
kochajg bliznich ~ — jeden parafian,
ktorym przyda sie zarowno dom ludo-
wy, jak 1 sierociniec, drugi — towarzy-
szy partyjnych, ale i ,reakcjonistow*
w rodzaju starej rojalistki, nauczyciel-
ki Signory Christiny, ktorg komuni-
styczna rada miejska chowa z honora-
mi, w trumnie nakrytej krélewskim
sztandarem. Inna rzecz, ze takich ko-
munistéw nie uswiadczysz nigdzie poza
Wiochami i pewnie tylko Wiochami
krotkiego, powojennego okresu. Choé
Peppone ucharakteryzowany jest tro-
che na Stalina, nie ma w filmie ani
$ladu powigzan z rosyjskim pierwowzo-
rem: chrzci swe dziecko jak kazdy
chrzescijanin, a — zboksowany przez
Don Camilla (w dzwonnicy, przy a-
kompaniamencie dzwonéw) rezygnuje
z imienia Lenin, wybranego poprzed-
nio dla swego syna, dodaje mu nato-
miast — co prawda tylko na trzecie —
imie swego najwiekszego ,,wroga“ Ca-
millo.

Jesli na poczatku nawigzatem do
analogii  ,kolorystycznej“  pomiedzy
dzietem Duviviera - Guareschiego i
»Czerwonym i czarnym* Stendhala, to
uczynitem tak dlatego, ze oba dzieta
przeciwstawiajg sobie Swiat katolickie-
go duchowienstwa i Srodowiska Swie-
ckie. Rdznice sg jednak ogromne.
Gdy Stendhal czyni to w sposéb ztosli-
wy i tylko analityczny, Guareschi i
Duvivier analizujg powierzchnie gwat-
townych i namietnych walk ,,czarnego*
ksiedza z ,czerwonymi* (tez w cudzy-
stowie) komunistami, by pokaza¢ pra-
wie niedostrzegalng w codziennym zy-
ciu, ale istotng synteze: ich religijno-
humanistyczng wspétprace, blyskajaca
od czasu do czasu takimi wydarzenia-
mi jak inauguracja pobtogostawionego
przez biskupa domu ludowego, a po-
tem sierocifica, wsp6lnym ratowaniem
przez ksigdza i ,komuniste” zycia lu-
dzi i zwierzat i tym podobnymi fakta-
mi.

I tu dochodzimy do jeszcze jednej
warstwy tego pieknego dzieta: jego
autentycznej, niepowtarzalnej wiosko-
sci. Maty swiat Don Camilla, jak mato
ktory z filmoéw wioskich, méwi petnym
gtosem o Wiochach: o dobrych, kocha-
Jacych zycie ludziach, ktérzy mogg u-
dawac faszystow, czy komunistow, mo-
gg sie biC i kioci¢, a zwiaszcza kpi€ i
psoci¢, ale zawsze na dnie pozostajg
dobrymi ojcami, bojagcymi sie zon me-

(Dokoriczenie na str. 4)
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Corocznie, na intencje okolicy, nie-
siono w procesji Chrystusa ukrzyzowa-
nego z ottarza nad rzeke. Kiedy orszak
przybywat na groble, nastepowato bto-
gostawienstwo wadd. aby rzeka nie wy-
rzadzata psot, lecz spisywata sig przy-
zwoicie.

I tym razem wydawato sie, iz wszy-
stko pdjdzie jak z ptatka, a Don Ca-
millo przemysliwat nad dopieciem
przygotowan na ostatni guzik, kiedy
na plebanii zjawit sie Brusco.

— Sekretarz sekcji — rzekt Brusco
—kazat mi zawiadomi¢ ksiedza, ze w
procesji wezmie udziat cata sekcja ze
sztandarem.

— Dziekuje sekretarzowi Peppone
— odpowiedziat Don Camillo. — Bede
najszczesliwszy, gdy wszyscy ludzie z
sekcji bedg obecni. Ale muszg by¢ tak
faskawi i sztandar zostawi¢ w domu.
Sztandar6w politycznych nie wolno no-
si¢ w procesjach religijnych. Takie ja
mam polecenia.

Ledwie Brusco zdazyt wyjs¢, kiedy
w te pedy przybyt Peppone czerwony
na gebie 1 z wsciektoscig w oczach.

— JesteSmy  chrzescijanami, jak
wszyscy inni — warknat wchodzac na
plebanie, nie zapytawszy o pozwolenie
wejécia. — Niby czym sie roznimy od
innych ludzi?

— Tym, ze wchodzac do cudzego do-
mu nie zdejmujecie kapeluszy — od-
part spokojnie Don Camillo.

Peppone zdjat ze ztoscia kapelusz.

— Teraz jeste$ taki sam, jak inni
Iclnzeécijanie — stwierdzit Don Camil-
0.

— Dlaczego nie wolno nam przyjs¢
na procesje z wiasnym sztandarem?
— wrzasnat Peppone. — Co kto chce
od naszego sztandaru? Czy to sztandar
ztouziejow albo mordercédw?

— Nie, towarz?/szu Peppone — ob-
jasnit Don Camilio. — To jest sztan-
uar partyjny i nie moze by¢ niesiony
w procesji. Chodzi o uroczysto$¢ reli-
gijng, nie polityczng.

— No to powinniscie odrzuci¢ takze
szianuary Akcji Katolickiej!

— Niby dlaczego? Akcja Katolicka
nie jest partig polityczna, czego naj-
lepszym dowouem jest to, ze ja je-
stem jej sekretarzem. Nawet radze to-
bie i twoim towarzyszom zapisaC sie
do niej.

Peppone zaczagt szydzic.

— Jesli chcecie zbawi¢ waszg czarng
duszyczke, musicie sie zapisa¢ do na-
szej partii!

Don Camillo roztozyt rece.

— Zrébmy tak, odpowiedziat
Smiejac sie — niech kazdy zostanie
tam, gdzie jest, a dawni przyjaciele
tam, gdzie byli.

— Ja i wy nie byliSmy nigdy przy-
jaciotmi — stwierdzit Peppone.

— Czyzby nawet wtedy nie, kiedy-
$my razem bawili w gdérach?

— Niel To byi zwykiy sojusz strate-
giczny. Dla triumfu sprawy mozna
szuka¢ przymierza nawet z ksiezmi.

— Dobrze — rzekt spokojnie Don
Camillo. — Ale jesli chcecie ruszy¢ z
procesja, sztandar zostanie w domu.

Peppone zazgrzytat zebami.

— Jesli wierzycie, ze uda sie wam zo-
sta¢ tutejszym ,,duce”, mylicie sie, do-
brodzieju! — wykrzyknat Peppone. —
Albo z naszym sztandarem albo nie be-
dzie procesji!

Don Camillo zostat nieporuszony. —
Bedzie — rzekt w duchu. | rzeczywi-
§cie w ciaggu trzech dni, poprzedzaja-
cycn niedziele btogostawierstwa nikt
nie pisnat ani stowa. Lecz w niedzielg,
na godzine przed mszg, na plebanie
przyszli ludzie przerazeni. Wczesnym
rankiem pikiety Pepponego zachodzity
do wszystkich domow z zawiadomie-
niem, ze jezeli kto$ sie wybierze na
procesje, to jego bezpieczenstwo nie
bedzie mogto by¢ zapewnione.

— Mnie nikt nic nie mowit, — spo-
strzegt Don Camillo — totez ta spra-
wa mnie nie interesuje.

Procesja miata ruszy¢ po skoriczonej
mszy. Kiedy Don Camillo zaczat w
zakrystii  ubiera¢ szaty liturgiczne,
przyoyfa grupa parafian.

— Co zrobimy? — zapytali.

— Procesje — rzekt spokojnie Don
Camillo.

— Oni sg catkiem zdolni do rzucenia
bomb w procesje — zaczelty sie wy-
mowki. — Nie moze ksigdz wiernych
naraza¢ na takie niebezpieczenstwo.
Wecitug nas, powinno sie odwota¢ pro-
cesje, zawezwac z miasta sity policyjne
i poprowadzi¢ procesje  wtedy, kiedy
karabinierzy przybeda w dostatecznej
liczbie, aby zapewnicC bezpieczenstwo
publiczne.

— Slusznie® — zauwazyt Don Camil-
lo. — Tymczasem trzeba by wyjasni¢
meczennikom za wiare, ze postapili
najgorzej jak mogli i ze zamiast sze-
rzy¢ chrzescijanstwo wtedy, gdy bylo
zakazane, powinni byli zaczeka¢ az sie
zjawig karabinierzy.

Potem Don Camillo wskazat zebra-
nym, z ktdrej strony sg drzwi a oni
odeszli pomrukujac. Niebawem weszta
do kosciota grupa starcdw i staruszek.

— My pdjdziemy, Don Camillo
rzekli.

— Péjdziecie natychmiast do domu
— odpart Don Camillo. — Bog zapisze
na wasz rachunek dobre checi. To jest
wiasnie wypadek, kiedy starcy, kobiety
i dzieci powinni pozosta¢ w domu.

ESJA

Przed kosciolem pozostata grupka
0s6b, lecz kiedy z dala odezwatly sie
strzaty cbyt to po prostu Brusco, kt6-
ry w celach demonstracyjnych prze-
strzeliwat karabiny w powietrze), takze
i ta grupka stopniata i Don Camillo,
mocujac sie z brama kosciota, znalazt
dziedziniec  koscielny opustoszaly i
czysty Jak stét bilardowy.

— Wiec co, pdjdzie sig, Don Camil-
lo? — zapytat w tym momencie Chry-
stus z ottarza.—Powinno by¢ wspaniale:
rzeka, stofice i tam dalej... Chetnie
bym to zobaczyt.

— Pojdzie sie, tak — odpowiedziat
Don Camillo. — Zwaz jeno, Panie, ze
tym razem niestety tylko ja sam we-
(zjn]e udziat w procesji. Jezeli sie go-
zisz. ..

— Gdy bedzie tylko Don Camillo. to
co prawda niezbyt wiele — rzekt $mie-
jac sie Chrystus.

Don Camillo wciggngt na siebie
gwattownie skdrzany pas z imadiem
na podnozek krzyza, zdjat olbrzymi
Krucyfiks z ottarza, wetknat go w ské-
rzana stope i na koniec westchnat:

— Mogli byli zrobi¢ ten krzyz cho¢
odrobine Izejszy.

— Zrobili go dla mnie — odpowie-
dziat pogodnie Chrystus. — Musiatem
0 wynies¢ tam wysoko, cho¢ nie mia-
em twoicn tegich bar.

W kilka minut pdZniej Don Camil-
lo niosagc olbrzymi Krucyfiks, wyszedt
uroczyscie z bramy kosciota.

Dokota byto pusto: ludzie pokryli
sie wrdomach ze strachu i zerkali przez
szpary zaluzji.

— TrzeDa przypomnie¢ tych braci,
ktorzy kiedy$ w pojedynke wedrowali
z czarnym krzyzem przez ulice miast
wyludnionych przez zaraze — zauwa-
zyt Don Camillo.  Poczem przystapit
do $piewania swoim barytoniskiem a
gtos ptynat przez cisze miasteczka.

Przez plac skierowat sie na S$rodek
gtéwnej ulicy. Tu takze panowato mil-
czenie 1 pustka.

Maly piesek przypetat sie z bocznej
Uliczk%/ |pkrok w krok biegt za Don
Camillem.

| — Poszed!! — mruknagt Don Camil-
0.

— Zostaw go — wyszeptat z wyso-
kosci Cnrystus. — A tak Peppone nie
oedzie mogt powiedzie¢, ze na proce-
cji nie byto nawet psa z kulawg noga.

Droga ciggneta sie, az wreszcie
skoriczyly sie domy i dalej szta Sciezka
polna, wiodagca na groble. Ledwie
wszedlszy na nig, Don Camillo spo-
strzegt znienacka, ze droga jest zaba-
rykadowana.

Dwustu ludzi stato wpoprzek drogi
w gluchym milczeniu, z nogami szero-
ko rozkraczonymi i trzymajac sie
za rece. Na przodzie stat Peppone pod-
party pod boki.

Don Camillo chciatby teraz hby¢
czotgiem. Ale nim nie byl, wiec pod-
szediszy na odlegtos¢ metra ku Peppo-
nemu, stanat.

Wydobyt olbrzymi  Krucyfiks ze sko-
rzanego uchwytu i zaczat nim wywijac
jak maczuga.

— Jezu — rzekt Don Camillo — wy-
bacz, ze bede bit nisko.

Ale nie zaszfa ta potrzeba, bo ludzie,
pojawszy w lot sytuacje, cofneli sie na
bruki i jak pod dotknieciem rézdzki
czarodziejskie] w masie powstata luka.

Na érodku drogi pozostat tylko Pep-
pone, podparty i rozkraczony. Don
Camillo wetknat podnézek Krucyfiksu
w skdrzang podporke i ruszyt wprost
na Pepponego.

Peppone sie cofnat.

— Nie ustepuje wam, lecz jemu —
rzekt wskazujagc na Krucyfiks.

— Wiec $cigg kapelusz z harbuza
— odpart Don Camillo nie patrzac
nan.

Peppone zdjgt kapelusz a Don Ca-
millo przeszedt uroczyscie Srodkiem
ludzi Pepponego.

Zatizymat sie na grobli.

— Jezu, — rzekt doniostym gtosem
Don Camillo — prosze Cie, aby w tej
brudnej okolicy domy nielicznych
sprawiedliwych mogty ptywac jak ar-
ka Noego, kiedy woda roziupie tamy
i zaleje caty kraj. Lecz poniewaz nie-
liczni sprawiedliwi zyja w domach z
takich samych ciegiet, co domy 1aj-
dakoéw i nie byloby stuszne, aby dobrzy
cierpieli za winy drabéw w rodzaju
burmistrza Peppone i calej jego zgrai
bandytéw nie uznajacych Boga, pro-
sze Cie, aby$ zbawit ten kraj od ziych
waod i dat mu wszelkie dobrodziejstwa.

— Amen — doszedt zza plecéw Don
Camilla gtos Pepponego.

— Amen — odpowiedzieli chdrem
zza plecdw Don Camilla ludzie Peppo-
nego, ktérzy przyszli za Krucyfiksem.

Don Camillo udat sie w droge po-
wrotng. Kiedy doszedt do dziedzinca
koscielnego i obrocit sig, aby Chrystus
mogt ostatni raz pobtogostawi¢ dale-
kiej rzece, z tytu stali: piesek, Peppo-
ne, ludzie Pepponego i wszyscy miesz-
karicy okolicy. Aptekarz przyznal, ze
byt ateuszem. ale ze —do diaska! —ta-
kiego ksiedza, jak Don Camillo, ktdry
potrafit wzbudzi¢ mito$¢ do Ojca
Przedwiecznego, nigdy dotad nie
spotkat!

Przetozyt z wioskiego
Jan Bielatowicz
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,,Ci maja gtos, ktorzy
na czas przychodzg ostatni

Napewno nie dla przekory, ale wobec
nowycn, choé btednych argumentéw p.
Jana Bielatowicza w sprawie ,,0bcych
pieniedzy”“ (ZYCIE z 1 lutego b.r. w
artykule ,,Polska legenda®) pragne wy-
jasni¢ ze swojej strony kilka mylnych
tez mego szanownego polemisty, tym
wiecej, ze skierowat on je pod moim
adresem.

Legendy nie sg napewno dobrg i
prawidtowg podstawa polityki. Ale nie
jest przeciez legendg poglad, aby Pol-
ska pilnowata swoich intereséw, co p.
Bielatowicz ubiera w przesade utrzy-
mujac, ze chodzi o to, abysmy opierali
sie ,wylacznie na wiasnych sitach i
za nic mieli wszystkich sgsiadow i so-
jusznikow®. Jesli to streszczenie ma

y¢ skrotem moich mysli, to wolatbym,
aby p. Bielatowicz przytaczat je dostow-
nie, gdyz to, co napisat nie ma nic
wspolnego z moim stanowiskiem. Od-
niést on wprawdzie ,wrazenie“, ze
gtdwna troska p. Felsztyna i mojag row-
niez jest, ,,aby Polska przypadkiem nie
data sie nikomu namoéwi¢ na pomoc i
przyjazn, aby bron Boze nie zaciggne-
ta jakichkolwiek zobowigzan wobec zy-
czliwych nam narodéw®, ale wrazenia
tego typu sa Scisle subiektywnym do-
mystem, aby nie powiedzie¢ wymystem
niedoktadnego czytelnika cudzych wy-
powiedzi, natomiast w zadnym razie
nie moga stanowi¢ prawidtowej pod-
stawy do ich oceny. Wolatbym znowu,
aby p. Bielatowicz zatrzymat sie przy
tym, co ja pisze, a nie przy swoich zu-
petnie dowolnych ,,wrazeniach®.

Zadaniem politykéw polskich jest —
jak pisze mo] polemista — jak najmo-
cniej sprawe naszego narodu wigza¢ z
interesami Zachodu i proponowa¢ mu
jak najszersza wspotprace. Zgoda tak-
ze na to, ze Zachdd musi naby¢ pewno-
Sci, ze Polacy to partner powazny i
posiadajacy duze mozliwosci, ale chy-
ba réwniez i my takze (choéby skrom-
niej) musimy nabraé pewnosci, ze Za-
chod w'stosunku do nas ma powazne
zamiarg. Stad o ile zbytnie targowanie
moze byloby przedwczesne, ale niepo-
dobna wigza¢ wszystkiego, co nas do-
tyczy, za wszelkg ceng, a raczej bez
zadnej w ogole ceny politycznej.

A wiasnie zadnej ceny w ogole nie
otrzymali$my, précz 300 czy 400 doi.
miesiecznie wyptacanych poszczeg6inym
Polakom. Jeszcze dobrze, gdy je pobie-
rajag_we Free Europe, ale gorzej, gdy
»politycy polscy* w charakterze fapsow
wynajmujg sie do wywiadu i gdy sie
potem okazuje, ze sg w sieci Bezpieki.
Nic bardziej nie moze deprecjonowac
powagi i mozliwosci polskiej na rynku
miedzynarodowym, jak tego rodzaju
»Wspotpraca“.

Jak narazie okazuje sie, ze nawet
uniewaznienie Jalty ma by¢ i bedzie
wstepem do nowej Jatty i jedno jest
w te] chwili tylko pewne, ze w sprawie
granic zachodnich odbedzie sie kiedy$
targ, w ktorym Niemcy odrodzeni przy

pomocy amerykanskiej
aziat.

wigzaliéSmy sprawe naszego narodu
najmocniej, Jak mozna, z naszymi przy-
jaciétmi i interesami Zachodu w czasie
drugiej wojny i nic z tego nie wyszio,
z czego wolno wysnu¢ wniosek, ze to
wigzanie na $mierC i zycie, bez ceny i
bez zabezpieczenia — nie jest najlep-
szg metoda. Francja zrobita inaczej i
jest dzisiaj wsréd czterech mocarstw,
inaczej robity réwniez chocby panst-
wa battyckie i maja dzi$ ciaggle kon-
sulaty w New Yorku i Waszyngtonie. A
w ogole wszyscy, ktdrzy wigzali sie jak
najmniej z Zachodem — majg dzi$ sy-
tuacje pomyslniejsza. Opowiadat mi
niedawno jeden wybitny, miody uczo-
ny ukrainski, ze Ukraincy majg dzi$
prawdziwy klopot w Stanach Zjedno-
czonych, poniewaz, aby uzasadnic swo-
jg postawe polityczng — musza czyn-
nikom amerykanskim dostarcza¢ do-
wodow, ze pracowali z hitlerowcami, bo
to dopiero stanowi argument rozstrzy-
gajacy. Tych przyktadow mozna mno-
zyC, aby ustali¢ poglad, ze wspotpraca
musi mie¢ zawsze okreslong cene, ale
nie w dolarach, lecz w celach politycz-
nych. Jesli Amerykanie proponuja
nam dzi§ udziat w wojnie radiowej,
trzeba réwniez zna¢ jej cele tak samo,
gdy sie bedziemy z nimi wybierali na
prawdziwg wojne. Nie ma w stosunku
naszym do tych dwu rodzajéow wojny
zadnej réznicy, gdyz w kazdej z nich
musimy wiedzie¢, o co sie bijemy. Jak
narazie dowiedzieliSmy sie, ze mam
sie bi¢ o zmiane granic zachodnic
Polski na korzys¢ Niemcow. Czyz nie
bytoby lepiej nie bra¢ udziatu w takiej
bitwie? Nie w kazdej bitwie Swiata mu-
simy uczestniczy¢, wolno nam w nie-
ktérych poczeka¢ do nastepnej.

Nie jestesmy ludzmi, ktérzy ,,stojg
sami“. Istnieje nar6d polski, ktéry ma
co$ rowniez w tej sprawie do powiedze-
nia. Ten nar6d napewno pragnie wol-
nosci dla siebie i dla innych. Ale nie
zechce udziatu w bitwie, ktéra ma sie
zakonczy¢ nowa zdradg Polski.  Jesli
moze los pozwoli mi kiedy$ wroci¢ do
Kraju, bede szczesliwy, ze nie $pieszy-
tem sie do takiej bitwy, w ktorej — jak
narazie — mozemy by¢ tylko $lepym
narzedziem innych celéw, ktére moga
by¢ nam drogie i wazne, ale nie wiecej,
niz wihasne. Losy naszych celéw nie
rozstrzygaja sie jutro. Kiedy przyjdzie
ich pora, bedzie czas na udziat polski.
Glos w chwilach decyzji majg nie ci,
ktorzy sg pierwsi, ale ktorzy na czas
przychodzg ostatni. Zastuga pierwszych
Jest wtedy czcigodnym wspomnieniem,
ostatni zbierajg owoce.

Klaudiusz Hrabyk
Nowy Jork, 13 lutego 1953.

bedg brali u-

Na tym liScie P. K. Hrabyka koriczy-
my dyskusje o ,,Obcych pienigdzach®.
REDAKCJA

Zbiory Polish Research Centre

Za posrednictwem Panskiego poczyt-
nego pisma pragnatbym wzgledom i
pamieci polskich autorow i wydawcéw
na emi%racji poleci¢ biblioteke Polish
Research Centre. Jest to z istnieja-
cych w Anglii bibliotek polskich naj-
starsza, bo powstata w r. 1939, totez
posiada Ij]uz b. bogaty zbior rzeczy tu
wydanych. Przez szereg lat miata moz-
no$¢ uzyskiwania egzemplarza kazdej
wychodzacej w W. Brytanii ksiagzki
polskiej. Obecnie réwnej fatwosci nie
ma, a szkoda, by nie miat istnie¢ je-
den, o ile moznosci kompletny, zbiér
naszych emigracyjnych drukow.

Dlatego smiem apelowac do polskich
autoréw i wydawcow, by zechcieli nie
zatowa¢ bibliotece naszej okazowego

egzemplarza wydawanych przez siebie
ksigzek i periodykéw i w ten sposéb
umozliwili prowadzenie dalej tego ksie-
gozbioru takze jako wielkiego archi-
wum dorobku pisarskiego obecnego
wychodzstwa.  Tego rodzaju kolekcje
predzej niz sie przypuszcza, nabierajg
wartosci  niezastgpionych  skarbcow
zrodet i wiadomosci do historii dalsze-
%0 okresu. Sadze, ze nie byloby stuszne,
ySmy ogladali sie pod tym wzgledem
wylacznie na instytucje angielskie.
Wzorem dla nas by¢ powinna Biblio-
teka Polska w Paryzu przez dawng
emigracje stworzona.
Z wyrazami wysokiego powazania
Adam Zo6owski
Dyrektor Polish Research Centre
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ZAPISKI LONDYNSKIE

DR BARNES USTEPUJE

Dr E. W. Barnes, 79-letni anglikan-
ski biskup Birminghamu, zgtosit swe
ustagpienie z powodu ztego stanu zdro-
wia po trzydziestu latach petnienia tej
funkcji. Barnes byt w_kosciele angli-
kanskim postacig réwnie osobliwg, jak
»czerwony dziekan* Canterbury, ale
na inng modte. Dziekan Canterbury
znany jest ze swych gwattownych sym-
patii komunistgcznych, ale nikt mu nie
zarzucat uchybien w dziedzinie Scile
religijnej. Natomiast poglady, gtoszone
przez biskupa Barnesa wiasnie w tym
zakresie, napotykaty na gwattowne re-
akcje i to nawet w tak liberalnym pod
tym wzgledem Srodowisku, jakim jest

zisiejszy anglikanizm i jego ducho-
wienstwo.

Barnes byt z temperamentu i pogla-
dow naukowcem — i to naukowcem
dawnego XIX-wiecznego typu. Jak

rzypomina prasa angielska, juz 21
at temu tezy przez niego gtoszone wy-
wotaly ostrg krytyke oOwczesnego an-
glikanskiego arcybiskupa Canterbury
Langa; Jeden z publicystéw nazwat
woéwczas Barnesa ,nietolerancyjnym
agnostykiem, Kktory uwaza, ze religia
powinna liza¢ buty nauce®.

Barnes jednak w miare postepu lat
coraz uparciej brngt w tym samym
kierunku. Lat temu z gorg pie¢, w roku
1947, burzg wywotata jego ksigzka ,, The
Rise of Christianity”, w ktérej poda-
wat w watpliwos¢ scistos¢ Biblii, kwe-
stionowat Béstwo Chrystusa i dziewic-
two Matki Boskiej oraz cud Zmar-
twychwstania.

Barnes uprawiat réwniez propagan-
de skrajnego pacyfizmu, eutanazji i
przymusowego sterylizowania 0sob u-
posledzonych. Kiedy wszystko to ra-
zem wywotywato coraz silniejsze pro-
testy i domagania sie, by ustgpit ze
swego stanowiska, zawsze stanowczo
odmawiat. Wiedziat, ze nikt w kosciele
anglikanskim zmusi¢ go do tego nie
moze; zrobi¢ by to mogta tylko Izba
Gmin, ale pozyskanie w niej odpo-
wiedniej wiekszosci gloséw do tego ce-
lu byloby rzecza zupetnie nieprawdo-
podobna.

,BOIMY SIE MILITARYZMU“

W okresie miedzi/wojenn m wielkie-
go rozgtosu nabrala pacyfistyczna re-
zolucja oksfordzkiej ,,Union Society*,
bedacej czym$ w rodzaju parlamentu
studenckiego. W uchwale tej zebrani
wiekszoscig gtosow zadeklarowali, ze
»hie beda walczyli za Krdla i Ojczy-
zne“ (,for King and Country“). Przy-
szta jednak druga wojna $Swiatowa i
Wsze/scy, ktorzy te rezolucje poparli,
spefnili swoj obowigzek zotnierski, a
wielu z nich  odznaczylo sie nawet
szczegolnie na polach bitew, na morzu
czy w powietrzu.

Obecnie podobng w tendencji rezo-
lucje powzieta ,,Cambridge Union So-
ciety”“. 89 gtosami przeciw 84, a wiec

.LIB
SKEADNICA KSIAZKI
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pigciu gtosami  wigkszosci, przeszta u-
chwata gloszaca, iz zebrani ,bardziej
bojg sie militaryzmu niz pacyfizmu®.
Przeciw rezolucji daremnie przema-
wiat byty ,dyrektor generalny” Home
Guard i Armii Terytorialnej, Viscount
Bridgeman. Perswadowat on zebranym
studentom, ze pod miano ,militaryz-
mu“ pacyfisci podciggng¢ moga wszy-
stko, co ma zwigzek ze stuzba wojsko-
wa. Podkreslat tez, ze od konca wie-
kéw srednich sity zbrojne Anglii nie
byty nigdy uzywane do sprowokowa-
nia wojny, ale przeciwnie, zmierzaty
do zapobiezenia jej.

GROTESKOWY POLAK
NA EKRANIE

W czasie wojny i zwtaszcza w latach
powojennych pojawito si¢ na Zacho-
dzie sporo utworow scenicznych i fil-
mow, ktorych bohaterami byli Polacy,
ujeci w sposdb groteskowy lub przy-
najmniej poét-groteskowy. Byly dwa ro-
dzaje tych Polakéw: jedni potrakto-
wani zostali w sposéb wyraznie ztosli-
wy, a nawet zjadliwy, u drugich nato-
miast cechy sympatyczne gérowaty wy-
raznie nad $miesznostkami.

Pierwsza kategoria znalazta naj-
jaskrawszy wyraz w sztuce Werfla ,,Ja-
cobovsky and His Colonel“, ktora z
wielkim powodzeniem grana byla w
catej Europie zachodniej i w Ameryce,
w okresie, kiedy wielu czynnikom poli-
tycznym na_Zachodzie zalezato na o
$mieszaniu i dyskredytowaniu Pola-
kéw. Wspomniana sztuka wystawiona
zostata nawet w Berlinie zachodnim
ku wielkiej oczywiscie uciesze Niem-
cOW.

Z duzg sympatig nakreslony zostat
natomiast, mimo pewnych ryséw za-

bawnych, bohater ,lotniczej* sztuki
»Flare Path“ T. Rattigana, granej w
Londynie w czasie wojny.  Ostatnio

dodatni na og6t, cho¢ bardzo grotes-
kowy typ Polaka znalazt sie w filmie
brytyjsko - amerykanskim »Rough
Shoot”, wysSwietlanym w Kinoteatrze
»,0deon“ w Londynie, a osnutym na
tle powiesci Geoffreya Householda.
Jednym z gtéwnych bohateréw tego
filmu jest byly ,komendant” polski
Sandorski, ktory zostaje cztonkiem
brytgljskiego M. I. 5 i skutecznie poma-
ga o0 wykrycia i zdemaskowania ban-

y szpiegbw atomowych. Recenzentka
»Observera® uwaza go za najlepsza
posta¢ filmu i chwali wykonawce tej
roli Anglika Herberta Loma. Nawet
jednak z jej opisu wynika, ze Sandor-
ski ze swa peleryng i okutg laskg u-
charakteryzowany zostat raczej na Hi-
szpana niz na Polaka.

Zrodta jego nazwiska szuka¢ zapew-
ne nalezy w prawdziwym nazwisku
»Sangorski“, ktére nosit jeden z emi-
grantow polskich w Anglii; pod koniec
XIX w. zatozyt on znany zakiad in-
troligatorski, ktéry do tej pory istnie-
je w Londynie przy Poland Street pod

ELLA*"

POLSKIEJ W PARYZU
przedptate

na jedno z najwiekszych arcydziet
CYPRIANA NORWIDA

,D0 Najswietsz

e Maryl Panny

Litania”

w ukladzie graficznym — z wieloma ilustracjami w tekScie i poza

tekstem, artysty-malarza

Zygmunta Gasiorowskiego.

o Druk dwubarwny.
Cena egzemplarza imiennego na papierze czerpanym: frankéw francu-

skich 5.000, funtow

szterl. 5, dolarow 15.

Cena egzemplarza na papierze zwyklym: frankéw francuskich 1.000;

funtow szterl
Zgtoszenia na przedptate oraz wpta
rze szterlingowym brytyjskim
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firmg ,,Sangorski & Sutcliffe* i cieszy
sie bardzo dobrg reputacja.

Bohater filmu ,,Rough Shoot* w pe-
wnym miejscu  wypowiada w jezyku
polskim bardzo soczyste przeklenstwo
(,,Psiakrew  cholera, biurokratyczn{
idiota®). Nie pierwszy to juz wypade
takiej ,wstawki“ polskiej w filmie,
ktorego caty dialog toczy sie zreszta
w jezyKu angielskim.

SEZON SZEKSPIROWSKI

Dnia 17 marca rozpoczyna sie w
fauatford-on-Avon 94 z kolei sezon dra-
matdw i komedii Szekspira, granych
w ,Shakespeare Memorial Theatre®.
Przedstawienia rozpoczynajg sie o 7.30
wiecz., w $Srody i soboty o 2.30. Bilety
otrzymywaC mozna u wigkszych agen-
tow teatralnych w Londynie, ktorzy
udzielajg tez informacji co do podro-
zy do Stratfordu.

Jak zwykle, w sezonie stratiordzkim
zbiegajg sie tez przedstawienia sztuk
Szekspira w teatrach londynskich.
Swietny aktor i rezyser Donald Wolfit
wystawia w King's Theatre w Ham-
mermith na przemian ,KrolaLira® i
~Wieczér Trzecn Kroéli“, sam grajac
gtéwne role w obu tych utworach.

W teatrze ,,0ld Vic“ grany jest o-
becnie ,Juliusz Cezar“, pod rezyserig
Hugh Hunta.

JOHN GIELGUD W SZTUCE
Z ROKU 1700

Rezyser i aktor John Gietgud ,,prze-
skoczyt* ostatnio od Szekspira do ko-
mediopisarza angielskiego z przetomu
XVII i XVIII wieku, Williama Con-
greve‘a. W teatrze ,Lyric* w Hammer-
smith wystawit utwor sceniczny Con-
greve'a ,,The Way of the World“, na-
pisany w r. 1700. Tym razem jednak
Gietgud, tak chwalony za kreacje
szekspirowskie, nie zyskat sobie uzna-
nia recenzentdw. Zwilaszcza Harold
Hobson z ,,Sunday Times“ krytykuje
go wcale ostro, zarzucajac mu niedo-
stateczne przestudiowanie i opanowa-
nie roli.

Przedstawienia utworéw Szekspira i
komedii Congrevea stanowig jednak
zaledwie krople w morzu miernoty, za-
lewajacej dzi$ teatry londynskie. Raz
po razie odzywajg sie glosy, wytykaja-
ce ten zatosny stan rzeczy. Tak np.
w liscie do redakcji ,,Sunday Times*
p. H. F. Garten stwierdza wprost, ze
zycie teatralne stolicy Anglii spadto
w biezacym sezonie do szczegdlnie ni-
skiego poziomu. ,,Nie ma prawie utwo-
ru —pisze p. Garten —rzeczywiscie god-
nego uwagi. Sztuka aktorska, przyznac
to musimy, osiggneta wyrafinowanie,
ktérego nie przewyzsza gra aktoréow w
zadnym innym kraju. Sama jednak
gra bez rownoczesnego Kkultywowania
dobrego dramatu jest pozbawiona sen-
su i az nazbyt czgsto nasi wielcy ak-
torzy marnujg swoj talent na bezwar-
tosciowych biahostkach.”

Nie jest prawdg — zdaniem autora
listu — ze ,male teatry“ zaniedbujg
swe obowigzki wobec mtodych drama-
turgéw. zrodto zta lezy nie w lekcewa-

BIBLIOTEKA

Rok 1953 zaczgt sie nadzwyczaj po-
myslnie dla ksigzki polskiej na obczy-
Znie. Oprocz szeregu zapowiedzianych
publikacji o charakterze doraznym, o-
becnie juz trzy osrodki przystapity do
systematycznego wydawania  ksigzek.
Sg to: nasz ,Veritas“ (z ,Biblioteka
Polska“ i innymi seriami, ktdre omoé-
wione bedg szczegdlowo w jednym z
najblizszych numeréw ZYCIA) ,,Gryf*
i ostatnio ,,Kultura“ w Paryzu.

»Biblioteka KULTURY —piszg wy-
dawcy — nie bedzie miata Scisle okre-
Slonych ram. Skiada¢ sie na nig beda
utwory pisarzy polskich — ze specjal-
nym uwzglednieniem pisarzy nowych i
miodych — oraz tlumaczenia wybit-
nych dziel zagranicznych. Wydawac
bedziemy zaréwno dzieta Scisle litera-
ckie, jak i polityczne.“

Ukazaty sie juz dwa tomy ,Biblio-
teki Kultury®, mianowicie Witolda
Gombrowicza »Trans-Atlantyk” i
,Slub* z przedmowg Jozefa Wittlina
(stron 320) i Georgea Orwella ,,Rok
1984* w ttumaczeniu Juliusza Miero-
szewskiego (stron 256). Wydawcy za-
powiadajg jako tomy nastepne: Jame-

MALY SWIAT” -
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zeniu nowych sztuk, lecz raczej w nad-
miarze lichych nowych sztuk, wysta-
wianych zai’Owno przez duze, jak mate
teatry. Oczywiscie zdarzajg sie przed-
stawienia utworow Szekspira, a oka-
zyjnie  nawet jakiej$ sztuki z okresu
Restauracji. By jednak je zobaczyc,
irzeba zapusci¢ sie w ponure zaukki
Hammersmithu lub Waterloo Road.

»,CO nasze teatry, wielkie i male,
zaniedbujg kompletnie — podkresla p.
Garten — to kultywowanie dobrych
sztuk starych i nowycn stowem
wielkiego dramatu wszystkich czaséw
i wszystkich narodéw, czego nigdy nie
widzimy na scenie londynskiej.”

Autor domaga sie stworzenia w ser-
cu Londynu pierwszorzednego teatru,
wystawiajgcego stale i na poziomie
godnym stolicy wielkie utwory drama-
tyczne od Ajschylosa po Lorke i 0 ‘Ca-
seya. Je$li teatr taki padnie, bedzie
przynajmniej wiadomo, ze stato sie to
z winy publicznosci.

BEDZIE CIEPLEJ,
CZY ZIMNIEJ?

CzytaliSmy duzo w ostatnich latach,
zarébwno w czasopismach naukowych,
jak w prasie codziennej, o0 postepuja-
cym ocieplaniu sie klimatu w naszej
czesci Swiata, o stopniowym kurczeniu
sie lodowcow w Szwajcarii i Norwegii
Itd. Ostatnio jednak z kot naukowych
rozlegt sie gtos przepowiadajacy, ze
rozwoj temperatury w ciggu najbliz-
szego stulecia czy nawet dwoch stule-
ci p6jdzie we wrecz odwrotnym Kierun-
ku, w kierunku oziebienia, a nie ocie-
plenia.

Teze takg postawit i uzasadnit dr
J. D. H. Wiseman z British Museum
of Natural History w przemdwieniu,
wygtoszonym w Royal Society, czolo-
we]  brytyjskiej instytucji naukowej.
Opiera sie on na badaniach mutu oce-
anicznego i zawartych w tym mule
skamieniatych resztek drobnych jed-
nokomorkowych istot  zwierzecych,
zwanych po facinie ,foraminifera“.
Biate skaty wapienne Dowru utworzo-
ne zostaty wiasnie z muszelek tych
zwierzat, nagromadzonych stopniowo
w ciggu dtugich tysigcleci.

.Foraminifera“ zyja przewaznie na
powierzchni oceanow. Kiedy umieraja,
ich muszelki opadajg na_ dno oceanu
wraz z innymi osadami. ,,Foraminifera“
rozmnazajg sie szczeg6lnie licznie w
okresach cieplej temperatury i stajg
sie rzadsze, kiedy jest zimno. Stad na-
warstwiajgce sie poktady mutu ocea-
nicznego pozwalajg na ustalenie kolej-
nosci okresow cieptych i zimnych w
nowszych dziejach ziemi.

Z przeprowadzonych badan wynika,
ze okresy te przebiegajg w sposob cy-
kliczny; =~ temperatura ciepta przecho-
dzi w zimng, pézniej za$ zndw w pie-
pta. Wiasnie na podstawie badan, do-
tyczacych tego ,,rytmu“ temperatury
dr Wiseman przepowiada, ze nastepne
100 lub 200 lat bedzie okresem zim-
nym. Ano, stusznos¢ czy niestuszno$c
tej przepowiedni powinna sie¢ juz obja-
wi¢ w ciagu lat najblizszych.

,KULTURY"

sa Burnhama ,,Containment of Libe-
ration” (w jezyku angielskim?) oraz
Czestawa Mitosza ,,Zniewolony umyst
(o roli i sytuacji intelektualistow za
zelazng kurtyng).

Strona graficzna ,,Biblioteki Kultu-
ry“ przedstawia sie bardzo dobrze. Or-
wella ztozono zbyt drobng czcionka, co
nieco razi w ksigzce typu beletrystycz-
nego. SzczegOtowe recenzje poszczegol-
nych toméw ,,Biblioteki Kultury“ omo-
wimy obszernie w dalszych numerach
ZYCIA.

Wyrazamy wielka rado$¢ z powodu
pieknej inicjatywy zespotu ,Kultury*
pod kierunkiem Jerzego Giedroycia,
zyczac wydawcom pieknych sukcesow.

ZBIORKA NA ODNOWIENIE
KOSCIOLA POLSKIEGO
W LONDYNIE

W zwigzku z. zamieszczonym w po-
przednim nrze ZYCIA apelem o skiad-
ki na odnowienie Kosciota Polskiego
przy Devonia Rd. w Londynie dotgcza-
my do nru biezacego odpowiedni druk
z proshg o ziozenie chochy drobnej
ofiary.

WIELKIE DZIELO

(Dokorczenie ze str. 3)

zami i na swodj sposéb przywigzanymi
do Kosciota katolikami.

Maty Swiat nie bytby tym, czym jest,
gdyby nie dwie wspaniate kreacje ak-
torskie i wyréwnana gra catego zespo-
fu. Gra Fernandela wznosi sie tu na
takie szczyty, ze juz nie sposob oceniac
jej na zimno i nie sposob analizowaé
po jednorazowym obejrzeniu filmu. Fer-
nandel w t?/m filmie po prostu jest
Don Camillem: prostodusznym, ale
nigdy matodusznym ksiedzem wioskim,
namietnym i silnym jak tegi kowal,
troche chytrym w taktycznych roz-
grywkach, pokornym i dobrym kapta-
nem, mitujgcym ludzi i poddajagcym
sie zawsze glosowi Chrystusa, z kto-
rym rozmawia w swym kosciele jak
dziecko z Ojcem. (Tu warto doda¢, ze
Duvivier, znakomity realizator ,Gol-
goty“, potrafit tak zrecznie wyrezyse-
rowa¢ te ,rozmowy“ z Chrystusem z

AMB 6879.

krucyfiksu, ze nie razg one zupetnie w
realistycznym filmie, gdyz sa odczu-
wane raczej jako glos wewnetrzny sa-
mego Don Camilla.) Wioski aktor Gi-
no Cervi réwnie dobrze uosabia po-
sta¢ Peppone i nie jego jest wing, ze
renesansowy, a jednoczesnie nowocze-
sny ksigdz - zabijaka monopolizuje
dziewie€dziesigt procent uwagi i sym-
patii widza.

Jak stonce plamy, tak i ten Swietny
film ma swe drobne usterki. Najsta-
biej z licznych watkéw wypadt senty-
mentalny: zaloty miejscowego Romeo
z miniaturowg Julig. Zupelnie niepo-
trzebny, moéwiony komentarz amery-
kanski rozbija miejscami nastrgj.

Montaz i fotografia N. Hayera bar-
dzo dobre, a wspotpraca aktoréw wio-
skich z francuska rezyserig bez zarzu-
tu. Dubbing francuski udatny.

(S. P)
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